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19,17 Swaz da was volches inne .
19,18 moere vn- moerinne .
19,19 was beidiv wip vn- man .
19,20 der herre schovwen began .
19,21 manegen schilt zebrochen .
19,22 mit spern gar dvrchstochen .
19,23 der was da vil gehangen fvr .
19,24 an die wende vn- an die tvr .
19,25 si heten iamer vn- gvft .
19,26 in div venster gein dem lvft .
19,27 was gebettet manegen wnden man .
19,28 swenn er den arzat gewan .
19,29 daz er doch mohte niht genesen .
19,30 der was bi vienden gewesen .

20,1 sus warb ie der vngerne vloch .
20,2 vil orse man im widerzoch .
20,3 dvrchstochen vn- verhovwen .
20,4 manege tvnkele frovwen .
20,5 sach er bedenthalben sin .
20,6 nach rabens varwe was ir schin .
20,7 sin wirt in minnechliche enphiench .
20,8 daz im nach froeden sit ergiench .
20,9 daz was ein ellens richer man .
20,10 mit siner hant het er getan .
20,11 manegen stich vn- slach .
20,12 wand er einer porten phlach .
20,13 bi dem er manegen riter vant .
20,14 die ir hende hiengen in div bant .
20,15 vn- den ir hovbet waren verbvnden .
20,16 die heten soelhe wnden .
20,17 daz si doch taten riterschaft .
20,18 si heten lazen niht ir chraft .
20,19 Der bvrchgrave von der stat .
20,20 sinen gast do minnechlichen bat .
20,21 daz er niht verbaere .
20,22 al daz sin wille waere .
20,23 vber sin gvot vn- vber den lip .
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20,24 er fvort en da er vant sin wip .
20,25 div Gahmvreten chvste .
20,26 des in doch wenech gelvste .
20,27 dar nach fvor er enbizen san .
20,28 do diz alsvs was getan .
20,29 der Marschalch fvor von im zehant .
20,30 alda er die kvneginne vant .

21,1 vn- iesch vil groziv botenbrot .
21,2 er sprach “frovwe vnser not .
21,3 ist mit frevden zergangen .
21,4 den wir hie haben enphangen .
21,5 daz ist ein riter sogetan .
21,6 daz wir ze vlehen immer han .
21,7 vnsern goten die in vns brahten .
21,8 daz si des ie gedahten .”
21,9 “Nv sage mir vf die triwe din .
21,10 wer der ritter mvge sin .”
21,11 “frovwe er ist ein degen fier .
21,12 des Barvches soldier .
21,13 ein anscivin von hoher art .
21,14 avoy wie wenich wirt gespart .
21,15 sin lip swa man in laezet an .
21,16 wie reht er dar vn- dan .
21,17 entwichet vn- cheret .
21,18 die viende er schaden leret .
21,19 Ich sach in striten scone .
21,20 da bi Babylone .
21,21 alexandrie loesen solten .
21,22 vnde do si dannen wolten .
21,23 den Barvch triben mit gewalt .
21,24 waz ir da nider wart gevalt .
21,25 an der schvmphentivre .
21,26 da begiench der gehivre .
21,27 mit sime libe soelhe tat .
21,28 si heten vliehens decheinen rat .
21,29 dar zvo hort ich in nennen .
21,30 man solte wol erchennen .

22,1 daz er den pris vber maenegiv Lant .
22,2 hete aleine zvo siner hant .”
22,3 “Nv sih et wenne oder wie .
22,4 vn- fvege daz er mich gespreche hie .
22,5 wir haben doch frid al disen tach .
22,6 da von der helt wol riten mach .
22,7 her vf ze mir odr sol ich dar .
22,8 er ist andrs denne wir gevar .
22,9 o wi wan taete im daz niht we .
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22,10 daz het ich gerne erfvnden e .
22,11 ob mir z die mine rieten .
22,12 ich solt im er bieten .
22,13 gervchet er mir nahen .
22,14 wie sol ich in enphahen .
22,15 ist er mir dar zvo wolgeborn .
22,16 daz min chvss niht si verlorn .”
22,17 “frovwe er ist fvr chvneges chvnne erchant .
22,18 des si min lip genennet phant .
22,19 Frovwe ich wil iwern fvrsten sagn .
22,20 daz si richiv chleider tragn .
22,21 vn- daz si vor iv biten .
22,22 vnz daz wir zvoz iv riten .
22,23 daz saget ir iweren frovwen gar .
22,24 wan swenne ih nv hin nidr var .
22,25 so bring ich iv den werden gast .
22,26 dem svezer tvgende nie gebrast .”
22,27 harte wenich des verdarp .
22,28 vil behendechlichen warp .
22,29 der Marschalch siner frovwen bete .
22,30 balde wart do Gahmvrete .

23,1 richiv chleider dar getragen .
23,2 div leit er an alsvs hort ich sagen .
23,3 daz div tiwer waeren .
23,4 acher die swaeren .
23,5 von arabischem golde .
23,6 waren dr vfe als er wolde .
23,7 Do saz der minnen geltes lon .
23,8 vf ein ors daz ein Babylon .
23,9 gein im dvrh tivostiren reit .
23,10 den stach er dr abe daz was dem leit .
23,11 ob sin wirt iht mit im var .
23,12 er vn- sine riter gar .
23,13 ia de is war si sint es fro .
23,14 si ritten mit einandr do .
23,15 vn- erbeizten vor dem Palas .
23,16 da manech riter vf was .
23,17 die mvosen wol gechleidet sin .
23,18 siniv kinder liefen vor im in .
23,19 Ie zwei einandir an der hant .
23,20 ir herre manege frovwen vant .
23,21 gecleidet wnnecliche .
23,22 der kvneginne riche .
23,23 ir ovgen fvogten hohen pin .
23,24 do si gesach den anscivin .
23,25 der was minnecliche gevar .
23,26 daz er entsloz ir herce gar .
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23,27 ez waere ir liep odr leit .
23,28 daz besloz da vor ir wipheit .
23,29 ein wenech si gein im do trat .
23,30 ir gast si sih chvssen bat .

24,1 si nam in selbe mit der hant .
24,2 gein den vienden an die want .
24,3 sazen si in div venster wit .
24,4 vf einen kvlter gesteppet samit .
24,5 dar vndr ein weichez pette lach .
24,6 ist iht liehters denne der tach .
24,7 dem gelichet nit div kvnegin .
24,8 si hete wiplichen sin .
24,9 vn- was abr anders riterlich .
24,10 der tovwigen rosen vngelich .
24,11 nach swarzer varwe was ir schin .
24,12 ir chrone ein liehtr rvbin .
24,13 ir hovbet man dr dvrch sach .
24,14 div wirtin z ir gaste sprach .
24,15 daz ir liep waere sin chomn .
24,16 “herre ich han von iv vernomn .
24,17 vil riterlicher werdecheit .
24,18 dvrch iwer zvht lat iv niht wesen leit .
24,19 ob ih iv minen chvmber chlage .
24,20 den ich nahe in minem herzen trage .”
24,21 “Min helfe iwch frovwe niht irret .
24,22 swaz iv war odr wirret .
24,23 swa daz wenden sol min hant .
24,24 div si ze dienste dar benant .
24,25 ich pin niht wan einech man .
24,26 swer iv tvot odr hat getan .
24,27 da bivt ich gein minen schilt .
24,28 Die viende wenech des bevilt .”
24,29 mit zvhten sprach ein fvrste san .
24,30 “heten wir einen hovbetman .

25,1 wir solden viende wenich sparn .
25,2 sit Vridebrant ist hin gevarn .
25,3 der loeset dort sin eigen lant .
25,4 ein kvnech heizet Hernant .
25,5 den er dvrh Herlinde slvoch .
25,6 des mage tvont im leit genvoch .
25,7 si ne wellent sih es niht mazen .
25,8 er hat hie helde lazen .
25,9 den herzogen Hvteger .
25,10 des ritertat vns manegiv ser .
25,11 frvmt vn- sin geselleschaft .
25,12 ir strit hat chvnst vn- chraft .
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25,13 so hat hie manegen soldier .
25,14 von normandie . Gascier .
25,15 der wise degen here .
25,16 noch hat hie riter mere .
25,17 kaylet von Hoskvrast .
25,18 manegen zornigen gast .
25,19 die braehten alle in dizze lant .
25,20 der Scoten kvnech Vridebrant .
25,21 vn- siner gnoze viere .
25,22 mit manegem soldiere .
25,23 esterhalp dor an dem mer .
25,24 da lit Isenhartes her .
25,25 mit fliezenden ovgen .
25,26 offenlich noch tovgen .
25,27 gesach si mimm’ mer dehein man .
25,28 si ne mvosen iamers wnder han .
25,29 ir hercen regen die gvsse warp .
25,30 sit an der tiost ir herre starp .”

26,1 Der gast z er wirtinne .
26,2 sprach . mit ritters sinne .
26,3 “saget mir ob ir s gervochet .
26,4 dvrh waz man iwch so svochet .
26,5 zornliche mit gewalt .
26,6 ir habet so manegen degen balt .
26,7 mich mvet daz si sint verladen .
26,8 mit viende hazze nach ir schaden .”
26,9 “daz sage ich iv herre sit ir s gert .
26,10 mir diende ein ritter der was wert .
26,11 sin lip was tvgende ein bernde ris .
26,12 der helt was chvene vn- wis .
26,13 der triwe ein reht beclibeniv frvht .
26,14 sin zvht wac fvr alle zvht .
26,15 der was noch chivscher denne ein wip .
26,16 vrecheit vn- ellen trvch sin lip .
26,17 so ne gewohs an ritter milter hant .
26,18 vor im nie vber elliv lant .
26,19 i ne weiz waz nach vns svle geschehen .
26,20 des lazen andr livte iehen .
26,21 er was gein valscher fvore ein tor .
26,22 in swarzer varwe als ich ein mor .
26,23 sin vatr hiez Tanchanis .
26,24 ein kvnech der het ovch hohen pris .
26,25 in friwnt der hiez Isenhart .
26,26 min wipheit was vmbewart .
26,27 do ich sin dienest nach min-e enphiench .
26,28 de iz im nach froeden niht ergiench .
26,29 des mvoz ich immer iamer tragen .
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26,30 si waenent daz ih in schvof erslagen .

27,1 verratens ich doch wenich chan .
27,2 swi mich des zihen sine man .
27,3 er was mir lieber danne in .
27,4 ane gezivge ich des niht bin .
27,5 mit den ich z sol bewaeren noch .
27,6 die rehten warheit wizzen doch .
27,7 mine gote vn- ovch die sine .
27,8 er gap mir manege pine .
27,9 Nv hat min schamndiv wipheit .
27,10 sin lon erlenget min leit .
27,11 dem helde erwarp min magetvom .
27,12 an riterschefte manegen rvom .
27,13 do versvocht ich in ob er chvnde sin .
27,14 ein frivnt daz wart vil balde schin .
27,15 er gap dvrh mich sin harnasch .
27,16 enwech daz als ein palas .
27,17 dort stet daz ist ein hoh gezelt .
27,18 daz brahten scotten vf dizze velt .
27,19 do daz der helt ane wart .
27,20 sin lip do wenich wart gespart .
27,21 des lebens in da nach verdroz .
27,22 manege aventivre svoht er bloz .
27,23 do ditz also was .
27,24 ein fvrste Prothizilas .
27,25 er hiez min maessenie .
27,26 vor zageheit der vrie .
27,27 vz dvrch aventivre reit .
27,28 da groz schade in niht vermeit .
27,29 z em Forest in azagovch .
27,30 ein tiost im sterben niht erlovch .

28,1 die er tet vf einn chvenen man .
28,2 der ovch sin ende alda gewan .
28,3 daz was min frivnt Isenhart .
28,4 ir ieweder innen wart .
28,5 eines spers dvrh schilt vn- dvrh den lip .
28,6 daz chlag ich noch vil armez wip .
28,7 ir beder tot mich immer mvet .
28,8 vf miner triwe iamer blvet .
28,9 ih en wart nie wip decheines man .”
28,10 Gahmvreten dvhte san .
28,11 swie si waere ein heidenin .
28,12 mit triwen wiplicher sin .
28,13 in wibes herce nie geslovf .
28,14 ir chivsche was ein reiner tovf .
28,15 vn- ovch der regen der si begoz .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 6

https://linguistics.rub.de/rem


M325: Wolfram von Eschenbach: Parzival (D) Modernisierter Lesetext

28,16 der wach der von ir ovgen floz .
28,17 vf ir zobel vn- an an ir brvst .
28,18 riwen phlege was ir gelvst .
28,19 vn- rehtiv iamers lere .
28,20 si seit im fvrbaz mere .
28,21 “Do svohte mich von vbermer .
28,22 der Scotten kvnech mit sinem her .
28,23 der was sines oeheimes svon .
28,24 si ne mohten mir niht mer getvon .
28,25 schaden denne mir was geschehen .
28,26 an Isenharte ich mvoz es iehen .”
28,27 Div frovwe ersvfte diche .
28,28 dvrch die zaeher manege bliche .
28,29 si schamende gastlichen sach .
28,30 an Gahmvreten do veriach .

29,1 ir ovgen dem herzen san .
29,2 daz er waere wol getan .
29,3 si chvnde ovch liehte varwe spehen .
29,4 wan si hete gesehen .
29,5 manegen liehten heiden .
29,6 alda wart vnder in beiden .
29,7 ein vil getrivlich ger .
29,8 si sach dar vn- er sach her .
29,9 dar nach hiez si schench san .
29,10 torste si daz waere verlan .
29,11 ez mvete si de iz niht beleip .
29,12 wand ez die ritter ie vertreip .
29,13 die gerne sprachen widr wip .
29,14 doch was ir liep sin selbes lip .
29,15 ovch het er ir den mvot gegebn .
29,16 sin lebn was der frovwen lebn .
29,17 Do stvont er vf vn- sprach .
29,18 “frovwe ich tvon iv vngemach .
29,19 ich chan ze lange sitzen .
29,20 daz en tvon ich niht mit witzen .
29,21 mir ist vil dienestlichen leit .
29,22 daz iwer chvmber ist so breit .
29,23 frovwe gebietet vber mich .
29,24 swar ir welt dar ist min gerich .
29,25 ich dien iv allez daz ich sol .”
29,26 si sprach “herre des trwe ich wol .”
29,27 er bvrchgrave sin wirt .
29,28 nv vil wenich des enbirt .
29,29 er n chvrze im sine stvnde .
29,30 ze vragen er begvnde .

30,1 ob er wolde banechen riten .
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30,2 “vn- schovwet wa wir striten .
30,3 wi vnser portn sin behvot .”
30,4 Gahmvret der degen gvot .
30,5 sprach . er wolde gerne sehen .
30,6 wa riterschaft da waere geschehen .
30,7 Her ab mit dem helde raett .
30,8 manech riter vil gemeit .
30,9 hie der wise dort der tvmbe .
30,10 si fvorten in alvmbe .
30,11 fvr sehzehen porten .
30,12 si beschieden im mit worten .
30,13 daz der decheiniv waere bespart .
30,14 sit wrde gerochen Isenhart .
30,15 an vns mit zorne naht noch tach .
30,16 vnser strit vil nach geliche wach .
30,17 man besloz ir decheine sit .
30,18 vns git vor aehte porten strit .
30,19 des getriwen Isenhartes man .
30,20 die habent vns schaden vil getan .
30,21 si ringent mit zorne .
30,22 die fvrsten wolgeborne .
30,23 des kvneges man von azagovch .
30,24 von ieslicher porte flovch .
30,25 ob chvener schar ein liehter van .
30,26 ein dvrchstochen riter dr an .
30,27 als Isenhart den lip verlos .
30,28 sin volch div wapen da nach chos .
30,29 “Da gein han wir einen site .
30,30 da stille wir ir iamer mite .

31,1 vnser vanen sint erchant .
31,2 daz zwene vinger vz der hant .
31,3 bivtet gein dem eide .
31,4 ir ne geschehe nie so leide .
31,5 wan sit daz Isenhart lach tot .
31,6 miner frovwen frvmt er herzen not .
31,7 sus stet div kvnegin gemal .
31,8 frov Belakane svnder twal .
31,9 in einen blanchen Samit .
31,10 gesniten von swarzer varwe sit .
31,11 daz wir div wapen chvren an in .
31,12 ir triwe an iamer hat gewin .
31,13 die stechent ob den porten hoch .
31,14 for die andern aehte vns svochet noth .
31,15 des stolzen Fridebrandes her .
31,16 die getovften von vbermer .
31,17 ieslicher porte ein fvrste phliget .
31,18 der sih strites vz bewiget .
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31,19 mit siner baniere .
31,20 Wir haben Gasciere .
31,21 gevangen einen graven ab .
31,22 der bivten vns vil groze hab .
31,23 der ist kayletes swestersvn .
31,24 swaz vns der nv mach getvn .
31,25 daz mvoz ie dirre gelten .
31,26 soelch gelvche chvmt vns selten .
31,27 rvenes angers lvcel sandes .
31,28 wol drizzech Poindr landes .
31,29 ist z ir gezelten vo me grabn .
31,30 da wirt vil manech tiost erhabn .”

32,1 disiv maere sagt im gar sin wirt .
32,2 “ein ritter nimmer daz verbirt .
32,3 er n chom dvrch tiostiren fvr .
32,4 ob der sin dienest dort verlvr .
32,5 an ir div in sante her .
32,6 waz hvlfe in denne sin vrechiv ger .
32,7 daz ist der stolze Hvteger .
32,8 von dem mag ich wol sprechen mer
32,9 sit wir hie sin besezzen .
32,10 daz der helt vermezzen .
32,11 ie s morgens vil bereite was .
32,12 vor der porte gein dem palas .
32,13 ovch ist von dem chvenen man .
32,14 cleinotes vil gefvert dan .
32,15 daz er dvrh vnser schilte stach .
32,16 des man fvr groze choste iach .
32,17 so ez die chrigirre brachen dr ab .
32,18 er valt vns manegen riter ab .
32,19 er laet sich gerne schovwen .
32,20 in lobent ovch vnser frovwen .
32,21 swen wip lobent der wirt erchant .
32,22 er hat den pris ze siner hant .
32,23 vnt sines herzen wnne .”
32,24 do hete div mvede svnne .
32,25 ir liehten blich hin z ir gelesn .
32,26 des banchens mvose ein ende wesn .
32,27 der gast mit sime wirte reit .
32,28 er vant sin ezzen al bereit .
32,29 oh mvoz iv von ir spise sagen .
32,30 div wart mit zvhten fvr getragen .

33,1 man diende in riterliche .
33,2 div kvneginne riche .
33,3 chom stolzliche fvr sinen tisch .
33,4 hie stvont der Reiger dort der visch .
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33,5 si was dvrch daz hin z im gevarn .
33,6 si wolde selbe daz bewarn .
33,7 daz man sin phlege wol ze frvmen .
33,8 si was mit ivnchfrovwen chomen .
33,9 si chniete nider daz was im leit .
33,10 mit ir selber hant si sneit .
33,11 dem riter siner spise ein teil .
33,12 div frovwe was ir gastes geil .
33,13 do hvop si im sin trinchen dar .
33,14 vn- phlach sin wol ovch nam er war .
33,15 wie was gebaerde vn- ir wort .
33,16 z ende an sines tisches ort .
33,17 sazen sine spilman .
33,18 vn- anderhalp sin kappelan .
33,19 al schaemende er an die frovwen sach .
33,20 harte blvochliche er sprach .
33,21 “Ich ne han mi s niht genietet .
33,22 als ir mir frovwe bietet .
33,23 mins libes mit soelhen eren .
33,24 ob ich ivch solde leren .
33,25 so waere hinte an ivch gegert .
33,26 eins phlegens des ich waere wert .
33,27 so ne waeret ir niht her ab geritn .
33,28 getar ich ivch des frovwe bitn .
33,29 o lat mich in der maze lebn .
33,30 ir habt mir ere ze vil gegebn .”

34,1 si ne wolt ovch des niht lazen .
34,2 da siniv kinder sazen .
34,3 div bat si ezzen vaste .
34,4 ditze bot si z eren ir gaste .
34,5 gar disiv ivncherrelin .
34,6 waren holt der kvnegin .
34,7 dar nach div frovwe nith vergaz .
34,8 si gie ovch da der wirt saz .
34,9 vn- des wip div pvrcravin .
34,10 den pecher hvop div kvnegin .
34,11 si sprach “la dir bevolhen sin .
34,12 vnseren gast div ere ist din .
34,13 dar vmbe ich ivch beide man .”
34,14 si nam vrlovp do gie si dan .
34,15 aber hin wider fvr ir gast .
34,16 des herze trvoch ir minnen last .
34,17 daz selbe ovch ir von im geschach .
34,18 des ir herze vn- ir ovgen iach .
34,19 die mvosen s mit ir phlihte han .
34,20 mit zvhten sprach div frovwe san .
34,21 “Gebietet herre swes ir gert
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34,22 daz schaf ich wand ir sit es wert .
34,23 vn- lat mich iwer vrlovp han .
34,24 wirt iv gvot gemach getan .
34,25 des vroewen wir vns vberal .”
34,26 gvldin waren ir cherzstal .
34,27 vier lieht man vor ir dr vfe trvoch .
34,28 si rait ovch da si vant genvoch .
34,29 i ne azen ovch niht langer do .
34,30 der herre was trvrich vn- fro .

35,1 er froevte sih daz man im bot .
35,2 groz ere in twanch doch andr not .
35,3 daz was div strenge minne .
35,4 div neiget hohe sinne .
35,5 div wirtin fvor an ir gemach .
35,6 harte schiere daz geschach .
35,7 man bette dem helde san .
35,8 daz wart mit vlize getan .
35,9 Der wirt sprach z em gaste .
35,10 “nv svlt ir slafen vaste .
35,11 vn- rowet hinte des wir iv not .”
35,12 der wirt den sinen daz gebot .
35,13 si solten dannen cheren .
35,14 des gastes ivncherren .
35,15 der bette al vmbe daz sine lach .
35,16 ir hovbet . dr an . wand er des plach .
35,17 da stvonten cherzen harte groz .
35,18 vn- brvnnen lieht den helt verdroz .
35,19 daz so lanch was div naht .
35,20 in brahte diche en vngemacht .
35,21 div swarze Moerinne .
35,22 des landes kvneginne .
35,23 er want sich diche alsam wit .
35,24 daz im chracheten div lit .
35,25 strit vn- minne was sin ger .
35,26 nv wnschet daz man s in gewer .
35,27 sin herze gap von stozen schal .
35,28 wand ez nach riterschefte swal .
35,29 Daz begvnde dem rechken ..
35,30 sine brvst bede erstrechen .

36,1 so die senwen tvot daz arembrvst .
36,2 da was ze draet sin gelvst .
36,3 der herre an allez slafen lach .
36,4 vnz er rechos den grawen tach .
36,5 der gap dennoch niht liehten schin .
36,6 do solt ovch da bereite sin .
36,7 z er messe ein sin kappelan .
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36,8 der sanch si got vn- im san .
36,9 sin harnasch trvoch man sa zehant .
36,10 er reit da man tivstieren vant .
36,11 do saz er an der stvnde .
36,12 vf ein ors daz beidiv chvnde .
36,13 hvrtlichen dringen .
36,14 vn- snellechlichen springen .
36,15 becherich swa man s widrzoch .
36,16 sinen ancher vf dem helme hoch .
36,17 man gein der porte fveren sach .
36,18 alda wip vn- man veriach .
36,19 si ne gesaehen nie helt so wnnechlich .
36,20 ir gote im solten sin gelich .
36,21 man fvort ovch starchiv sper da bi .
36,22 wie er gezimieret si .
36,23 sin ors von iser trvoch ein dach .
36,24 daz was fvr slege des gemach .
36,25 dar vf ein andr dekke lach .
36,26 ringe div niht swaere wach .
36,27 daz was ein grvener samit .
36,28 sin wapenroch sin kvrsit .
36,29 was ovch ein grvenez achmardi .
36,30 daz wart geworht da z arabi .

37,1 Dar an ich livge niemen .
37,2 sine schiltriemen .
37,3 swaz der da zvo gehorte .
37,4 was ein vnverblichen borte .
37,5 mit gesteine harte tivre .
37,6 gelvtert in dem fivre .
37,7 was sin bvchel rotgolt .
37,8 sin dienest nam der minne solt .
37,9 ein scharpher strit in ringe wach .
37,10 div kvnegin in dem venster lach .
37,11 bi ir sazen frovwen mer .
37,12 nv seht dort hielt ovch Hvteger .
37,13 alda im e der pris geschach .
37,14 do er disen riter chomn sach .
37,15 zvoz im kalopieren hie .
37,16 do daht er “wenne oder wie .
37,17 chom dirre franzois . in z lant .
37,18 wer hat den stolzen her gesant .
37,19 het ich den fvr einen mor .
37,20 so waere min bester sin ein tor .”
37,21 Div doch von sprvngen niht belibn .
37,22 ir ors mit sporen si bede tribn .
37,23 vz em walap in die rabbin .
37,24 si taten riters ellen schin .
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37,25 der tiost einandr si niht lvgen .
37,26 die sprizen gein den lvftet flvgen .
37,27 von des chvenen Hvtegers sper .
37,28 ovch valte in sines strites wer .
37,29 hinder s ors vf z gras .
37,30 vil vngewent er des was .

38,1 ER rait vf in vn- trat in nider .
38,2 des erholte sih diche wider .
38,3 er tet werlichen willen schin .
38,4 doch stechete in dem arme sin .
38,5 div Gahmvrets lanze .
38,6 der iesch fianze .
38,7 sinen meister het er fvnden .
38,8 “wer hat mich vberwnden .”
38,9 also sprach der chvene man .
38,10 der sigehafte iach do san .
38,11 “ich bin Gahmvret anscivin .”
38,12 er sprach “min sicherheit si din .”
38,13 Die enphieng er vn- sand en in .
38,14 des mvos er vil gepriset sin .
38,15 von den frovwen die daz sahen .
38,16 dort her begvnde gahen .
38,17 von Normandie Gascier .
38,18 der ellens riche degen fier .
38,19 der starche tiostivre .
38,20 hie heilet och der gehivre .
38,21 Gahmvret z er anderen tiost bereit .
38,22 sime sper was daz iser breit .
38,23 vn- der schaft veste .
38,24 alda werten die geste .
38,25 einandr vngelich ez wach .
38,26 Gaschir der nider lach .
38,27 mit orse mitalle .
38,28 vol der tiost valle .
38,29 vn- wart betwngen sicherheit .
38,30 ez waere im liep odr leit .

39,1 Gahmvret der wigant .
39,2 sprach . “mir sichert iwer hant .
39,3 iv was bi manlicher wer .
39,4 nv ritet gein der Scoten her .
39,5 vn- bittet si daz si vns verbern .
39,6 mit strite ob si des wellen gern .
39,7 vn- chomt nach mir in die stat .”
39,8 swaz er gebot odr bat .
39,9 endehaft ez wart getan .
39,10 die Scoten mvosen striten lan .
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39,11 Do chom gevaren kaylet .
39,12 von dem cherte Gahmvret .
39,13 wand er was siner mvomen svn .
39,14 waz solt er im do leides tvn .
39,15 der Spanol rief im nach genvoch .
39,16 einen strvz er vf dem helme trvoch .
39,17 gezimieret was der man .
39,18 als ich da von ze sagenne han .
39,19 mit phelle wit vnd lanch .
39,20 daz gevilde nach dem helde chlanch .
39,21 sine schellen gaben gedone .
39,22 er blvome an mannes schone .
39,23 sin varwe an schone hielt den strit .
39,24 vnz an zwene die nach im . wochsen sit .
39,25 Beachvrs Lotes kint .
39,26 vn- Parzifal die da niht sint .
39,27 die waren dennoch vngeborn .
39,28 vn- wrden sit fvr schoene erchorn .
39,29 Gaschier in mit dem zovme nam .
39,30 “iwer wilde wirt vil zam .

40,1 daz sag ich iv vf die triwe min .
40,2 bestet ir den ascevin .
40,3 eR mine sicherheit dort hat .
40,4 ir svlt merchen minen rat .
40,5 vn- dar zvo herre mine bete .
40,6 ich han geheizen Gahmvrete .
40,7 daz ich ivch alle wende .
40,8 daz lobt ich siner hende .
40,9 dvrch mich lat iwer streben sin .
40,10 er tvot iv chraft an strite schin .”
40,11 Do sprach der kvnech kaylet .
40,12 “ist ez min neve Gahmvret .
40,13 fil v roy Gandin .
40,14 mit dem laz ich min striten sin .
40,15 lat mir n zovm” “i ne laz s niht .
40,16 e daz min ovge alreste ersiht .
40,17 iwer blozez hovbet .
40,18 daz mine ist mir betovbet .”
40,19 den helm er im her ab do bant .
40,20 Gahmvret mer strites vant .
40,21 ez was wol mitter morgen do .
40,22 die von der stat des waren vro .
40,23 die dise tiost ersahen .
40,24 si begvnden alle gahen .
40,25 an ir werlichen letze .
40,26 er was vor in ein netze .
40,27 swaz dr vnder chom daz was beslagen .
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40,28 ein andr ors svs hoere ich sagen .
40,29 dar vf saz der werde .
40,30 daz flovch vn- rvorte die erde .

41,1 gereht ze beden siten .
41,2 chvene da man solde striten .
41,3 erhalden vn- draete .
41,4 waz er dar vfe taete .
41,5 des mvoz ich im fvr ellen iehn .
41,6 er reit da in Moren mohten sehn .
41,7 alda die lagen mit ir her .
41,8 westerhalp dor an dem mer .
41,9 ein fvrste Rasalik da hiez .
41,10 deheinen tach daz nimmer liez .
41,11 der richeste von azagovch .
41,12 sin geslehte im des niht lovch .
41,13 von kvneges frvhte was sin art .
41,14 der hvop sich immer . dannewart .
41,15 dvrh tiostieren gein der stat .
41,16 alda tet siner chrefte maht .
41,17 der helt von anscovwe .
41,18 daz chlagete ein swarziv frovwe .
41,19 div in hete dar gesant .
41,20 daz in da iemen vberwant .
41,21 ein knappe bot al svndr bete .
41,22 sime herren Gahmvrete .
41,23 ein sper dem was der schaft ein ror .
41,24 da mite stach er den Mor .
41,25 hinder z orz vf en griez .
41,26 niht langer er in ligen liez .
41,27 da twanch in sicherheit sin hant .
41,28 do was daz vrlivge lant .
41,29 vn- im ein grozer pris geschehen .
41,30 Gahmvret begvnde sehen .

42,1 aht vanen sweimen gein der stat .
42,2 die er balde wenden bat .
42,3 en chvenen sigolosen man .
42,4 dar nach gebot er im do san .
42,5 daz er cherte nach im in .
42,6 daz tet er wan ez solt et sin .
42,7 Gascier sin chvmn ovch niht verbirt .
42,8 an dem innen wart der wirt .
42,9 daz sin gast was chomn vz .
42,10 daz er niht isen als ein strvz .
42,11 vn- starche vlinse verslant .
42,12 daz machete daz er niht en vant .
42,13 sin zorn begvnde limmen .
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42,14 vn- als ein lewe primmen .
42,15 do brach er vz sin eigen har .
42,16 er sprach . “nv sint miniv iar .
42,17 nach grozer tvmpheit bewant .
42,18 die gote heten mir gesant .
42,19 einen chvenen werden gast .
42,20 ist er verladen mit strites last .
42,21 so ne mag ich nimmer werden wert .
42,22 waz tovch mir schilt vn- swert .
42,23 er sol mih schelten swer mich s mane .”
42,24 do chert er vor den sinen dane .
42,25 gein der porte er vaste rvorte .
42,26 ein knappe in widrfvorte .
42,27 einen schilt vzen vnd innen dr an .
42,28 gemalt als ein dvrchstochen man .
42,29 geworht in Isenhartes lant .
42,30 ein helm er fvorte ovch in der hant .

43,1 vn- ein swert daz Razalik .
43,2 dvrh ellen braht in den wich .

503,1 Ez naeht nv wilden maeren .
503,2 di frevden kvnnen laeren .
503,3 vn- di hochgemvote bringent .
503,4 mit den beden si ringent .
503,5 nv was ez ovch vb’ des iars zit .
503,6 gesceidn was des kampfs strit .
503,7 den der Lantgrave z em Plimizol .
503,8 erwarp . der was ze Barbigol .
503,9 von Tschanfanzvn gesprochen .
503,10 da beleip vngerochen .
503,11 der kvnec kingrisin .
503,12 Vergvlaht der svn sin .
503,13 chom gein Gawane dar .
503,14 do nam div werlt ir sippe war .
503,15 vnd schiet den champf ir sippe maht .
503,16 wand ovch der grave ehcvnaht .
503,17 vf im di grozen schvlde trvoch .
503,18 der man Gawanen zech genvoch .
503,19 des verchos kingrimvrsel .
503,20 vf Gawanen den degen snel .
503,21 si fvoren beide svnder dan .
503,22 Vergvlaht vnt Gawan .
503,23 an dem selbem male .
503,24 dvrch vorschen nach dem Grale .
503,25 alda si mit ir henden .
503,26 manege tioste mvosen senden .
503,27 wan swer s Grals gerte .
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503,28 do mvose mit dem swerte .
503,29 sich dem prise nahen .
503,30 svs sol man prises gahen .

504,1 Wi ez Gawane chomen si .
504,2 der ie was missewende fri .
504,3 sit er von Tschanfanzvn geschiet .
504,4 ob sin reise vf strit geriet .
504,5 des iehen di ez da sahen .
504,6 er mvoz nv strite nahen .
504,7 eines morgens chom min her Gawan .
504,8 geritten vf einen grvenen plan .
504,9 da sach er blichen einen schilt .
504,10 da was ein tioste dvrch gecilt .
504,11 vn- ein pfert daz frovwen gereite trvoch .
504,12 des zovm vnt satel was tivr genvoch .
504,13 ez was gebvnden vaste .
504,14 zvo me schilte an einem aste .
504,15 do daht er “wer mach sin diz wip .
504,16 div alsvs werlichen lip .
504,17 hat . daz si schildes pfligt .
504,18 ob si sich strites gein mir bewigt .
504,19 wi sol ich mich ir wern .
504,20 ze fvozze trowe ich mich wol ernern .
504,21 wil si di lenge ringen .
504,22 si mach mich nider bringen .
504,23 ich erwerbe s haz ode grvoz .
504,24 sol da ein tiost ergen ze fvoz .
504,25 ob ez halt frov kamille waere .
504,26 div mit riterlichem maere .
504,27 vor Lavrente pris erstreit .
504,28 waere si gesvnt als si dort reit .
504,29 ez wrde idoch versvochet an sie .
504,30 ob si mir striten bvtte alhie .”

505,1 Der schilt was ovch verhovwen .
505,2 Gawan begvnde in schovwen .
505,3 do er der zvo was geriten .
505,4 der tioste venster was gesniten .
505,5 mit der glavine wit .
505,6 alsvs malt si der strit .
505,7 wer gvlte s den schiltaeren .
505,8 ob ir varwe alsvs waeren .
505,9 der linden groz was der stam .
505,10 ovch saz ein frovwe an frevden lam .
505,11 der hinder vf grvenem chle .
505,12 der tet groz iamer als we .
505,13 daz si der frevde gar vergaz .
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505,14 er reit hin vmbe gein ir baz .
505,15 ir lach ein riter in der schoz .
505,16 da von ir iamer was so groz .
505,17 Gawan sin grvezzen niht versweich .
505,18 div frovwe im danchte vnd neich .
505,19 er vant ir stimme heise .
505,20 verschrit dvrch ir freise .
505,21 do erbeizte min her Gawan .
505,22 da lach dvrchstochen ein man .
505,23 dem giench dz blvot in den lip .
505,24 do fragt er des heldes wip .
505,25 ob der riter lebte .
505,26 ode mit dem tode strebte .
505,27 do sprach si “herre . er lebt noch .
505,28 ich waene daz ist vnlenge doch .
505,29 got sande ivch mir ze troste her .
505,30 nv ratet nach iwerre triwen ger .

506,1 IR habt kvmbers mer denne ich gesehn .
506,2 lat iwern trost an mir geschehn .
506,3 daz ich iwer hilfe schovwe .”
506,4 “ich tvon .” sprach er “frovwe .
506,5 disem riter wold ich sterben wern .
506,6 ich trowet in harte wol ernern .
506,7 het ich eine Roren .
506,8 sehen vnd horen .
506,9 moht ir in diche noch gesvnt .
506,10 wan er ist niht ze verhe wnt .
506,11 daz blvot ist sins hercen last .”
506,12 er begreif der linden einen ast .
506,13 er sleiz einen lovft dr abe als ein ror .
506,14 er was z er wnden niht ein tor .
506,15 den schovp er z er tiost in den lip .
506,16 do bat er svgen daz wip .
506,17 vnz daz blvot gein ir floz .
506,18 des heldes kraft sich vf entsloz .
506,19 daz er wol redte vnd sprach .
506,20 Do er Gawanen ob im ersach .
506,21 do danchte er im sere .
506,22 vn- iach . er het des ere .
506,23 daz er in schiede von vnchraft .
506,24 vn- fragt in . ob er dvrch riterschaft .
506,25 waere chomn dar gein Logrois .
506,26 “ich streich ovch verre von Pvntvrtois .
506,27 vn- wolde hie aventivre beiagn .
506,28 von hercen sol ich imm’ chlagn .
506,29 daz ich so nahen geriten bin .
506,30 ir svlt z ovch miden habt ir sin .
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507,1 Ich en wande niht daz ez choeme alsvs .
507,2 Lishoys Gwellivs .
507,3 hat mich sere geletzet .
507,4 vn- hinder z ors gesetzet .
507,5 mit einer tioste riche .
507,6 div ergiench so hvrtecliche .
507,7 dvrch minen schilt vn- dvrch den lip .
507,8 do half mir dizze gvote wip .
507,9 vf ir pfert an dise stat .”
507,10 Gawanen er sere beliben bat .
507,11 Gawan sprach . er wolde sehn .
507,12 wa im der schade da waere geschehn .
507,13 “lit Logroys so nahen .
507,14 mag ich in der vor ergahen .
507,15 so mvoz er antwrten mir .
507,16 ich frage in . waz er raeche an dir .”
507,17 “des en tvo niht” sprach der wnde man .
507,18 “der warheit ich dir iehen chan .
507,19 dar en get niht kinde reise .
507,20 ez mach wol heizen freise .”
507,21 Gawan di wnden verbant .
507,22 mit der frovwen hovbtgewant .
507,23 er sprach z er wnden wnden segn .
507,24 er bat got man vn- wibes pflegn .
507,25 er vant al blvotech ir sla .
507,26 als ein hirze waere erschozzen da .
507,27 daz en liez niht irre in riten .
507,28 er sach in chvrcen ziten .
507,29 Logroys die geherten .
507,30 vil lvte mit lobe si erten .

508,1 An der bvrge lagen lobs werch .
508,2 nach trendeln maze was ir berch .
508,3 swa si verre sach der tvmbe .
508,4 er wande si lieffe alvmbe .
508,5 der bvrge man noch hivte giht .
508,6 daz gein ir stvrmes horte niht .
508,7 si forhte wenech selhe not .
508,8 swa man hazzen gein ir bot .
508,9 alvmb en berch lach ein hach .
508,10 des man mit edelen bovmen pflach .
508,11 vigen bovm . Granat .
508,12 oele . win . vnd ander rat .
508,13 des wochs da ganziv richeit .
508,14 Gawan di straze al vf hin reit .
508,15 da ersah er niderhalben sin .
508,16 frevde vn- sins hercen pin .
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508,17 ein brvnne vzz em velse schoz .
508,18 da vand er des in niht verdroz .
508,19 ein also clare frovwen .
508,20 di er gerne mvose schovwen .
508,21 aller wibes varwe ein bea flvrs .
508,22 ane Condwirnamvrs .
508,23 wart nie geborn so schoener lip .
508,24 mit clarheit svezze was daz wip .
508,25 wol geschichet vnt kvrtoys .
508,26 si hiez Orgelvse de Logroys .
508,27 ovch sagt vns div aventivre von ir .
508,28 si waere ein reizzel minnen gir .
508,29 ovgen svezze ane smercen .
508,30 vnt ein spansenwe des hercen .

509,1 Gawan bot ir sinen grvoz .
509,2 er sprach “ob ich erbeizzen mvoz .
509,3 mit iweren hvlden frovwe .
509,4 ob ich ivch des willen schovwe .
509,5 daz ir mich gerne bi iv hat .
509,6 groz riwe mich bi frevden lat .
509,7 so ne wart nie ritr mer so fro .
509,8 min lip mvoz ersterben so .
509,9 daz mir nimm’ wip gevellet baz .”
509,10 “de ist et wol nv weiz ich ovch daz .”
509,11 selch was ir rede do si an in sach .
509,12 ir svezzer mvnt mer dannoch sprach .
509,13 “nv en lobt mich niht ze sere .
509,14 ir enpfaht es lihte vnere .
509,15 ich n wil niht daz ieslich mvnt .
509,16 gein mir tvo sin prveuen kvnt .
509,17 waere min lop gemeine .
509,18 daz hiezze ein wirde chleine .
509,19 dem wisen vnt dem tvmben .
509,20 dem slehten vn- dem chrvmben .
509,21 wa riht ez sich danne fvr .
509,22 nach der werdecheit chvr .
509,23 ich sol min lop behalten .
509,24 daz es di wisen walten .
509,25 ich n weiz niht herre wer ir sit .
509,26 iwers ritens waere von mir zit .
509,27 min pveuen lat ivch doch niht fri .
509,28 ir sit minem hercen bi .
509,29 verre vozzerhalp niht dr inne .
509,30 gert ir miner minne .

510,1 Wie habt ir minne an mich erholt .
510,2 maneger siniv ovgen bolt .
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510,3 er moht s vf einer slingen .
510,4 ze senftem wrfe bringen .
510,5 ob er sehen niht vermidet .
510,6 daz im sin herce snidet .
510,7 lat walcen iwer chranchen gir .
510,8 vf ander minne danne ze mir .
510,9 dient nach minne iwer hant .
510,10 hat ivch aventivre gesant .
510,11 nach minne vf riterliche tat .
510,12 des lons ir an mir niht hat .
510,13 ir mvgt wol laster hie beiagn .
510,14 mvoz ich iv di warheit sagn .”
510,15 Do sprach er “frovwe . ir sagt mir war .
510,16 min ovgen sint des hercen var .
510,17 di hant an iwerem libe ersehn .
510,18 daz ich mit warheit des mvoz iehn .
510,19 daz ich iwer gevangen bin .
510,20 chert gein mir wiplichen sin .
510,21 swi es ivch habe verdrozzen .
510,22 ir habt mir in geslozzen .
510,23 nv loeset oder bindet .
510,24 des willen ir mich vindet .
510,25 het ich ivch swa ich wolte .
510,26 den wnsch ich gerne dolte .”
510,27 Si sprach . “nv fvert mich mit iv hin .
510,28 welt ir teilen den gewin .
510,29 den ir mit minne an mir beiagt .
510,30 mit laster ir z da nach bechlagt .

511,1 Ich wiste gerne ob ir der sit .
511,2 der dvrch mich getorste liden strit .
511,3 daz verbert bedvrft ir ere .
511,4 solt ich iv raten mere .
511,5 spraechet ir denne der volge ia .
511,6 so svocht ir minne anderswa .
511,7 ob ir miner minne gert .
511,8 minne vn- frevde ir sit entwert .
511,9 ob ir mich hinnen fveret .
511,10 groz sorge ivch da nach rveret .”
511,11 Do sprach min herr Gawan .
511,12 “Wer mach minne vngedient han .
511,13 mvoz ich iv daz chvnden .
511,14 der treit si hin mit svnden .
511,15 swem ist ce werder minne gach .
511,16 da horet dienst vor vnd nach .”
511,17 si sprach “welt ir mir dienst gebn .
511,18 so mvozzet ir werliche lebn .
511,19 vnd megt doch laster wol beiagn .
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511,20 min dienst bedarf decheins zagn .
511,21 vart ienen pfat ez ist niht ein wech .
511,22 dort vber ienen hohen stech .
511,23 in ienen bovmgarten .
511,24 mins pfaerdes svlt ir da warten .
511,25 da hoert ir . vnd seht ir manege diet .
511,26 di tanzent vnd singent liet .
511,27 Tambvren . floitieren .
511,28 swi si ivch Condwieren .
511,29 get dvrch sie da min pfaert dort stet .
511,30 vnt loest ez vf . nach iv ez get .”

512,1 Gawan von dem orse spranch .
512,2 do het er mangen gedanch .
512,3 wi daz ors sin erbite .
512,4 dem brvnnen wonte ninder mite
512,5 da er z geheften mohte .
512,6 er dahte ob daz tohte .
512,7 daz si z ce behalten naeme .
512,8 ob im div bete gezaeme .
512,9 “Ich sihe wol wes ir angest hat .”
512,10 sprach si . “diz ors mir sten hie lat .
512,11 daz behalt ich vnz ir wider chvmt .
512,12 min dienst iv doch vil chleine frvmt .”
512,13 Do nam min her Gawan .
512,14 den zvgel von dem orse dan .
512,15 er sprach . “nv habt mir z frovwe .”
512,16 “bi tvmpheit ich ivch schovwe .”
512,17 sprach si . “wan da lach iwer hant .
512,18 der grif sol mir sin vnbechant .”
512,19 Do sprach der minne gerende man .
512,20 “frovwe i ne greif nie voren dr an .”
512,21 “nv . da wil ich z enpfahen .”
512,22 sprach si . “nv svlt ir gahen .
512,23 vnd bringet mir balde min pfaert .
512,24 miner reise ir sit mit iv gewert .”
512,25 daz dvhte in frevdehaft gewin .
512,26 do gaht er balde vor ir hin .
512,27 vber den stech z er porten in .
512,28 da sag er mangen frovwen schin .
512,29 vn- mangen ritr ivngen .
512,30 di tanzten vnde svngen .

513,1 Do was min her Gawan .
513,2 so gezimiert ein man .
513,3 daz ez si lerte riwe .
513,4 wande si heten triwe .
513,5 di des bovmgarten pflagen .
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513,6 si stvonden oder lagen .
513,7 oder saezen in gecelten .
513,8 di vergazen des vil selten .
513,9 si ne chlageten sinen chvmber groz .
513,10 man vnt wip des niht verdroz .
513,11 Gnvoge sprachen den es was leit .
513,12 “miner frovwen trvgeheit .
513,13 wil disen man verleiten .
513,14 ce grozen arbeiten .
513,15 ov we daz er ir volgen wil .
513,16 vf alsvs riwebaeriv zil .”
513,17 Manech wert man da gein im giench .
513,18 der in mit armen vmbe viench .
513,19 dvrch friwentlich enpfahen .
513,20 dar nach begvnd er nahen .
513,21 einem oelbovme da stvont dez pfert .
513,22 ovch was maneger marche wert .
513,23 der zovm vnt sin gereite .
513,24 mit einem barte breite .
513,25 wol geflohten vnde gra .
513,26 stvont der bi ein riter da .
513,27 vber eine chrvchen geleinet .
513,28 von dem wart ez beweinet .
513,29 daz Gawan zvo dem pfaerde giench .
513,30 mit svezer rede er n doch enpfiench .

514,1 Der sprach . “welt ir rats pflegn .
514,2 ir svlt diss pfaerds ivch bewegn .
514,3 ez en wert iv doch niemn hie .
514,4 getat ab ir dez waegeste ie .
514,5 so svlt ir z pfaert hie lazen .
514,6 min frovwe si verwazen .
514,7 daz si so manegen werden man .
514,8 von dem libe scheiden kan .”
514,9 Gawan sprach . er n liezz es niht .
514,10 “ovwe . des da nach geschiht .”
514,11 sprach der grawe riter wert .
514,12 di halfteren lost r vo me pfert .
514,13 er sprach . “ir svlt niht langer sten .
514,14 lat diz pfaert nah iv gen .
514,15 des hant dez mer gesalzen hat .
514,16 der geb iv fvr chvmber rat .
514,17 hvet daz ivch iht gehoene .
514,18 miner frovwen schoene .
514,19 wan div ist bi der sveze al swor .
514,20 reht als ein svnnenblicher scwor .”
514,21 “Nv walt s got” sprach Gawan .
514,22 vrlovp nam er z em grawen man .
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514,23 als tet er hie vnt dort .
514,24 si sprachen alle chlagende wort .
514,25 Daz pfaert gie ein smaln wech .
514,26 z er porten vz nach im vf den stech .
514,27 sins hercen vogt er da vant .
514,28 div was frovwe vber daz lant .
514,29 swi sin herce gein ir floch .
514,30 vil chvmbers si im doch dr in gezoch .

515,1 Si hete mit ir hende .
515,2 vnder dem kinne daz gebende .
515,3 hin vf ez hovbet geleit .
515,4 champfbaeriv lide treit .
515,5 ein wip di man vindet so .
515,6 div waere vil lihte eins schimpfes vro .
515,7 Waz si anderr chleider trvege .
515,8 ob ich nv des gewege .
515,9 daz ich prveuen solt ir wat .
515,10 ir liehter blich mich des erlat .
515,11 Do Gawan zvo der frovwen giench .
515,12 ir svezer mvnt in svs enpfiench .
515,13 si sprach . “west willechomn ir Gans .
515,14 nieman so groze tvmpheit dans .
515,15 ob ir mich diens welt gewern .
515,16 ov we wi gern ir z moeht verbern .”
515,17 er sprach . “ist iv zorns gach .
515,18 da horet idoch genade nach .
515,19 sit ir strafet mich so sere .
515,20 ir habt ergezzens ere .
515,21 di wile min hant iv dienst tvot .
515,22 vnz ir gewinnet lons mvot .
515,23 Welt ir ich heb ivch vf diz pfert .”
515,24 si sprach . “des han ich niht gegert .
515,25 iwer vnversichert hant .
515,26 mach grifen wol an smaeher pfant .”
515,27 Hin vmbe von im si sich swanch .
515,28 von den blvomen vf daz pfaert si spranch .
515,29 si bat in daz er rite fvr .
515,30 “ez waere et schade ob ich verlvr .

516,1 svs ahtbaeren gesellen .”
516,2 sprach si . “got mveze ivch vellen .”
516,3 Swer nv des wil volgen mir .
516,4 der mide valsche rede gein ir .
516,5 niemn sich verspreche .
516,6 er n wizze e waz er reche .
516,7 vnz er gewinne chvnde .
516,8 wi ez vmb ir herce stvende .
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516,9 ich chvnde ovch wol gerechen dar .
516,10 gein der frovwen wol gevar .
516,11 swaz si hat gein Gawan .
516,12 in ir zorne missetan .
516,13 oder daz si noch getvot gein im .
516,14 di rache ich alle von ir nim .
516,15 Orgelvse div riche .
516,16 fvor vngesellechliche .
516,17 zvo Gawane si chom geriten .
516,18 mit also zornlichen siten .
516,19 daz ich mich s wenech troste .
516,20 daz si mich von sorgen loste .
516,21 Si ritten dannen beide .
516,22 vf eine liehte heide .
516,23 ein chrvot da stende Gawan sach .
516,24 des wrce er wnden helfe iach .
516,25 Do rebeizte der werde .
516,26 nider zvo der erde .
516,27 er grvob se . wider vf er saz .
516,28 div frovwe ir rede ovch niht vergaz .
516,29 si sprach . “chan der geselle min .
516,30 arzet vnd ritr sin .

517,1 er mach sich harte wol beiagn .
517,2 gelernet er bvhsen veile tragn .”
517,3 Z er frovwen sprach Gawans mvnt .
517,4 “ich reit fvr einen riter wnt .
517,5 des dach ist ein linde .
517,6 ob ich den noch vinde .
517,7 disiv wrce sol in wol ernern .
517,8 vnt al sin vnchraft erwern .”
517,9 Si sprach “daz sihe ich gerne .
517,10 waz ob ich chvnst gelerne .”
517,11 Do fvor im balde ein knappe nach .
517,12 dem was z er botschefte gach .
517,13 di er werben solte .
517,14 Gawan sin beiten wolte .
517,15 do dvoht er n vngehivre .
517,16 Malcreativre .
517,17 Hiez der knappe fiere .
517,18 Cvndrie La svrziere .
517,19 was sin swester wol getan .
517,20 er mvose ir antlvzze han .
517,21 gar . wan daz er was ein man .
517,22 im stvonde ovch ietsweder zan .
517,23 als einem eber wilde .
517,24 vngelich menneschen bilde .
517,25 Im was dz har ovch niht so lanch .
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517,26 als ez Cvndrien vf den mvol dort swanch .
517,27 chvrz . scharf . als Igels hvt ez was .
517,28 bi dem wazzer Ganias .
517,29 i me lande ze Tribalibot .
517,30 wahsent livte alsvs dvrch not .

518,1 Vnser vater adam .
518,2 di chvnst er von gote nam .
518,3 er gab allen dingen namn .
518,4 bediv wilden vnd zamn .
518,5 er rechant ovch iesliches art .
518,6 dar zvo der stern vmbevart .
518,7 der selben planeten .
518,8 waz di chrefte heten .
518,9 er rechant ovch aller wrce maht .
518,10 vn- waz ieslicher was geslaht .
518,11 Do siniv kint der iare chraft .
518,12 gewnnen daz si berhaft .
518,13 wrden mennesclicher frvht .
518,14 er widerriet in vngenvht .
518,15 swa siner tohter cheiniv trvoch .
518,16 vil diche er des gein in gewoch .
518,17 den rat er selten gein in liez .
518,18 vil wrce er se miden hiez .
518,19 di mennschen frvht vercherten .
518,20 vn- si geslaehte vnerten .
518,21 “anders denne got vns maz .
518,22 do er ce werche vber mich gesaz .”
518,23 sprach er . “miniv lieben kint .
518,24 nv sit an saelecheit niht blint .”
518,25 Div wip taten et als wip .
518,26 etslicher geriet ir broeder lip .
518,27 daz si div werch volbrahte .
518,28 des ir hercen gir gedahte .
518,29 Svs wart vercheret div mennscheit .
518,30 daz was idoch adame leit .

519,1 Doch en gezwiuelte nie sin wille .
519,2 div kvneginne Secvndille .
519,3 di Feirefiz mit riters hant .
519,4 erwarp ir lip vnt ir lant .
519,5 div hete in ir riche .
519,6 hart vnlovgenliche .
519,7 von alter dar der livte vil .
519,8 mit verchertem antlvzzes zil .
519,9 si trvogen vremdiv wilden mal .
519,10 do sagete man ir vmbe den Gral .
519,11 daz vf erde niht so riches was .
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519,12 vnt des pflaege ein kvnec hiez anfortas .
519,13 daz dvhte se wnderlich genvoch .
519,14 wan vil wazzer in ir lant trvoch .
519,15 fvr den griez edel gesteine .
519,16 groz niht ce chleine .
519,17 hete si gebirge gvldin .
519,18 do dahte div edele kvnegin .
519,19 “wi gewinne ich chvnde diss man .
519,20 dem der Gral ist vndertan .”
519,21 Si sant ir chleinode dar .
519,22 zwei mennesch wnderlich gevar .
519,23 Cvndrien vn- ir brvder clar .
519,24 si sante im mer dennoch fvr war .
519,25 daz niemn mohte vergelten .
519,26 man fvnd z veile selten .
519,27 Do sande der sveze anfortas .
519,28 wand er et ie vil milte was .
519,29 Orgelvosen de Logroys .
519,30 disen knappen kvrtoys .

520,1 Von wibes gir ein vnderscheit .
520,2 in schiet von der mennescheit .
520,3 der wrce vnt der sterne mach .
520,4 hvop gein Gawane grozen bach .
520,5 der hete sin vf em wege erbitn .
520,6 Malcreatvre chom geritn .
520,7 vf eime Rvnzide chranch .
520,8 daz von leme an allen vieren hanch .
520,9 ez strvchete diche vf d erde .
520,10 frov Jescvte div werde .
520,11 idoch ein bezzer pfaert reit .
520,12 des tages do Parcifal erstreit .
520,13 ab . Orilvs di hvlde .
520,14 di vlos si an alle ir schvlde .
520,15 Der knappe an Gawanen sach .
520,16 Malcreatvre mit zorne sprach .
520,17 “herre sit ir von riters art .
520,18 so moht ir z gerne han bewart .
520,19 ir dvnchet mich ein tvmber man .
520,20 dar ir mine frovwen fveret dan .
520,21 ovch wert ir z vnderwiset .
520,22 daz man ivch dr vmbe priset .
520,23 ob sich s erwert iwer hant .
520,24 sit aber ir ein Scariant .
520,25 so werdet ir galvnet . mit stabn .
520,26 daz ir s gern wandel moehtet habn .”
520,27 Gawan sprach . “min riterschaft .
520,28 erleit nie soelher zvhte chraft .
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520,29 svs sol man walchen gampelher .
520,30 di niht sint mit manlicher wer .

521,1 Ich pin noch ledech vor solhem pin .
521,2 welt ab ir vnt div frovwe min .
521,3 mir smaehe rede bieten .
521,4 ir mvezet ivch eine nieten .
521,5 daz ir wol meget fvr zvrnen han .
521,6 swi vreissam ir sit getan .
521,7 ich enbaere doch sanfte iwerr dro .”
521,8 Gawan in bi me hare do
521,9 begreif . vn- swang in vnder z pfaert .
521,10 der knappe wis vnd wert .
521,11 vorhtlich widersach .
521,12 sin Igelmaezzech har sich rach .
521,13 daz versneit Gawane so di hant .
521,14 div wart von blvote alrot erchant .
521,15 Des lachte div frovwe .
521,16 si sprach . “vil gerne ich scovwe .
521,17 ivch zwene svs mit zorns site .”
521,18 si cherten dan . dez pfaert lief mite .
521,19 Si chomen da si fvnden .
521,20 ligen den riter wnden .
521,21 mit triwen Gawans hant .
521,22 di wrce vf di wnden bant .
521,23 der wnde sprach . “wi ergie ez dir .
521,24 sit daz dv sciede hie von mir .
521,25 dv hast eine frovwen braht .
521,26 div dins schaden hat gedaht .
521,27 von ir schvlden ist mir so we .
521,28 vn astroyt vie .
521,29 half si mir schaerpfer tioste .
521,30 vf z libes vnd gvotes choste .

522,1 Welles tv behalten dinen lip .
522,2 so la diz trvgehafte wip .
522,3 riten . vnd chere von ir .
522,4 nv prveue selbe ir rat an mir .
522,5 doch mohte ich harte wol genesen .
522,6 ob ich bi rowe solte wesen .
522,7 des hilf mir getriwer man .”
522,8 Do sprach min her Gawan .
522,9 “nim aller miner helfe wal .”
522,10 “hie nahen stet ein spital .”
522,11 also sprach der riter wnt .
522,12 choeme ich dar in chvrcer stvnt .
522,13 da moht ich rowen lange zit .
522,14 miner friwendinne rvnzit .
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522,15 hab wir noch stende al starchez hie .
522,16 nv heb si dr vf . mich hinder sie .
522,17 Do bant der wolgeborne gast .
522,18 der frovwen pfaert von dem ast .
522,19 er wolt z ziehen naher ir .
522,20 der wnde sprach “hin dan von mir .
522,21 wi ist ivch trettens mich so gach .”
522,22 er zoh ez ir verre . div frovwe giench nach .
522,23 sanfte vnt doch niht drate .
522,24 al nach ir mannes rate .
522,25 Gawan vf daz pfaert si swanch .
522,26 innen des der wnde riter spranch .
522,27 vf Gawans chastelan .
522,28 ich waene daz was missetan .
522,29 er vnt sin frovwe riten hin .
522,30 daz was ein svndehaft gewin .

523,1 Gawan daz chlagete sere .
523,2 div frovwe es lachete mere .
523,3 den ninder schimpfes in gezam .
523,4 sit man im daz ors genam .
523,5 Ir svezer mvnt hin z im do sprach .
523,6 “fvr einen riter ich ivch sach .
523,7 dar nach in chvrcen stvnden .
523,8 wrdet ir arzet fvr die wnden .
523,9 nv mvezet ir ein garzvn wesn .
523,10 sol iemen siner chvnst genesn .
523,11 so troestet ivch iwerre sinne .
523,12 gert ir noch miner minne .”
523,13 “ia frovwe .” sprach her Gawan .
523,14 “mohte ich iwer minne han .
523,15 div waere mir lieber dann iht .
523,16 ez en wont vf erde nihtesniht .
523,17 vnder chrone . vn- alle di chrone tragent .
523,18 vnt di frevdehaften pris beiagent .
523,19 der gein iv teilte ir gewin .
523,20 so raet mir mins hercen sin .
523,21 daz ich z in lazen solte .
523,22 iwer minne ich haben wolte .
523,23 mag ich der niht erwerben .
523,24 so mvoz ein swoerz sterben .
523,25 sich schiere an mir rezeigen .
523,26 ir westet iwer eigen .
523,27 ob ich vriheit ie gewan .
523,28 ir svlt mich doch fvr eigen han .
523,29 daz dvnchet mich iwer ledech reht .
523,30 nv nennet mich riter oder kneht .
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524,1 Garzvon oder vilan .
524,2 swaz ir spottes hat gein mir getan .
524,3 da mite ir svnde enpfahet .
524,4 ob ir min dienst smahet .
524,5 Solt ich diens geniezen .
524,6 ivch mohte spottes verdriezen .
524,7 ob ez mir nimm’ wrde leit .
524,8 ez chrenchet doch iwer werdecheit .”
524,9 wider zvo z in reit der wnde man .
524,10 do sprach er . “bist v z Gawan .
524,11 has tv iht geborget mir .
524,12 daz ist nv gar vergolten dir .
524,13 do mich din manlichiv chraft .
524,14 vie in herter riterschaft .
524,15 vn- do dv braehte mich ce hvs .
524,16 dinem oeheim artvs .
524,17 vier wochen er des niht vergaz .
524,18 di zit ich mit den hvnden az .”
524,19 Do sprach er . “bist v z Vrians .
524,20 ob dv mir nv schaden gans .
524,21 den trag ich ane schvlde .
524,22 ich erwarp dir s kvneges hvlde .
524,23 ein swach sin . half dir vnd riet .
524,24 von schildes ambet man dich schiet .
524,25 vn- sagte dich gar rehtlos .
524,26 dvrch daz ein magt von dir verlos .
524,27 ir reht dar zvo des landes vride .
524,28 der kvnec artvs mit einer wide .
524,29 wolt ez gerne han gerochen .
524,30 het ich dich niht versprochen .”

525,1 “Swaz dort geschach dv stest nv hie .
525,2 dv horest ovch vor dir sprechen ie .
525,3 swer dem andern half daz er genas .
525,4 daz er sin vient da nach was .
525,5 ich tvon als di bi wizzen sint .
525,6 sich fvoget paz ob weinet ein kint .
525,7 denn ein partohtr man .
525,8 ich wil diz ors aleine han .”
525,9 Mit sporn er z vaste von im reit .
525,10 daz was doch Gawane leit .
525,11 Der sprach z er frovwen “ez chom also .
525,12 der kvnec artvs der was do .
525,13 in der stat ce Dyanazdrvn .
525,14 mit im da manech Bertvn .
525,15 dem was ein frovwe dar gesant .
525,16 dvrch botschaft in sin lant .
525,17 Ovch was der vngehivre .
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525,18 vz chomn dvrch aventivre .
525,19 er was gast vnt si gestin .
525,20 do geriet im sin chrancher sin .
525,21 daz er mit der frovwen ranch .
525,22 nach sinem willen an ir danch .
525,23 hin ce hove chom daz gescrei .
525,24 der kvnec rief lvote hei a hei .
525,25 diz geschach vor einem walde .
525,26 dar gahten wir alle balde .
525,27 ich fvor den andern verre vor .
525,28 vnt begreif des schvldehaften spor .
525,29 gevangen . fvort ich wider dan .
525,30 fvr den kvnec disen man .

526,1 Div ivnchfrovwe reit vns mite .
526,2 riwebaerech was ir site .
526,3 dvrch daz . ir . hete genomn .
526,4 der nie was in ir dienst chomn .
526,5 ir chivscheclichen magetvom .
526,6 ovch bezalt er da vil chleinen rvom .
526,7 gein ir vnwerlichen hant .
526,8 minen herrn si mit zorne vant .
526,9 artvsen den getriwen .
526,10 er sprach . di werelt sol imm’ riwen .
526,11 dirre vermaldite mein .
526,12 o we daz ie der tag erschein .
526,13 bi des liehte disiv not geschach .
526,14 vn- da man mir gerihtes iach .
526,15 vnt da ich hivte rihtaer bin .
526,16 er sprach z er frovwen . habt ir sin .
526,17 nemt fvrsprechen vnd chlagt .
526,18 div frovwe was des vnverzagt .
526,19 si tet als ir der kvnec riet .
526,20 da stvont von ritern groziv diet .
526,21 Vrians der fvrste voz Pvntvrtoys .
526,22 der stvont da vor dem Bertenoys
526,23 vf al sin ere vn- vf den lip .
526,24 fvr giench daz chlaghafte wip .
526,25 da ez riche vn- arme horten .
526,26 si bat mit chlagenden worten .
526,27 den chvnech dvrch alle wipheit .
526,28 daz er im lieze ir laster leit .
526,29 Sin vn- dvrch magtvomlich ere .
526,30 si bat in fvrbaz mere .

527,1 Dvrch der tavelrvndn art .
527,2 vn- dvrch der botschefte vart .
527,3 als si waere an in gesant .
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527,4 waere er ce rihtaere erchant .
527,5 daz er denne rihte ir swaere .
527,6 dvrch gerihtes maere .
527,7 Si bat der tavelrvnde schar .
527,8 alle ir rehtes nemen war .
527,9 sit daz ir waere ein rovp genomn .
527,10 der nimm’ mohte wider chomn .
527,11 ir magetvm chivsche reine .
527,12 daz si algemeine .
527,13 den kvnec gerihtes baeten .
527,14 vn- an ir rede traeten .
527,15 Fvrsprechen nam der schvldech man .
527,16 dem ich nv chrancher eren gan .
527,17 der wert in als er mohte .
527,18 div wer im doch niht tohte .
527,19 man verteilte im z leben vnt sinen pris .
527,20 vnt daz man winden solt ein ris .
527,21 dar an im sterben wrd erchant .
527,22 an blvotige hant .
527,23 er rief mich an des twang in not .
527,24 vnt mante mich des daz er mir bot .
527,25 sicherheit dvrch genesn .
527,26 ich vorhte an alle min ere wesn .
527,27 ob er verlvr da sinen lip .
527,28 ich bat daz chlagehafte wip .
527,29 sit si mit ir ovgen sach .
527,30 daz ich si manliche rach .

528,1 Daz si dvrch wibes gvete .
528,2 senfte ir gemvete .
528,3 sit daz si mvose ir minne iehn .
528,4 swaz ir da was von im geschehn .
528,5 vnt ir clarem libe .
528,6 vnt ob ieman von wibe .
528,7 mit dienste choeme in hercenot .
528,8 ob si im da nach ir helfe bot .
528,9 der helfe tvot ez z eren .
528,10 lat ivch von zorne cheren .
528,11 Ich bat den kvnec vnt sine man .
528,12 ob ich im hete getan .
528,13 cheinen dienst daz er s gedaehte .
528,14 daz er mir lasters aehte .
528,15 mit eime site werte .
528,16 daz er den riter nerte .
528,17 Sin wip di kvneginne .
528,18 bat ich dvrch sippe minne .
528,19 wand mich der kvnec von kinde zoch .
528,20 vn- daz min triwe ie gein ir vloch .
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528,21 daz si mir hvlfe daz geschach .
528,22 div ivnchfrovwe si svnder sprach .
528,23 Do gnas er dvrh di kvnegin .
528,24 er mvose aber liden hohen pin .
528,25 svs wart sin lip gereinet .
528,26 solh wandel im bescheinet .
528,27 ez waere vorlovft oder leithvnt .
528,28 voz eime troge az sin mvnt .
528,29 mit in da vier wochen .
528,30 svs wart div frovwe gerochen .

529,1 Frovwe daz ist sin rache vf mich .”
529,2 si sprach . “sich twirhet sin gerich .
529,3 ich en wirde iv lihte nimm’ holt .
529,4 doch enpfaehet er dr vmbe alsolhen solt .
529,5 e er scheide von mime lande .
529,6 des er iehn mach fvr schande .
529,7 Sit ez der kvnech dort niht rach .
529,8 al daz der frovwen da gescach .
529,9 vn- ez sich hat an mich gezogt .
529,10 ich pin nv iwer beder vogt .
529,11 vn- en weiz doch wer ir beidiv sit .
529,12 er mvoz dar vmbe enpfahen strit .
529,13 dvrch di frovwen eine .
529,14 vnt dvrch ivch harte chleine .
529,15 man sol vnfvoge rechen .
529,16 mit slahen vnd mit stechen .”
529,17 Gawan zvo dem pfaerede giench .
529,18 mit lihtem sprvnge er z doch geviench .
529,19 da was der knappe chomn nach .
529,20 ze dem div frovwe heidensch sprach .
529,21 al daz si widr vf enbot .
529,22 nv naehet ovch Gawans not .
529,23 Malcreatvre ze fvoz fvor dan .
529,24 do gesah ovch min her Gawan .
529,25 des herren Rvnzit .
529,26 das was ce chranch vf einen strit .
529,27 ez hete der knappe dort genomn .
529,28 e er von der halden waere chomn .
529,29 einem vilane .
529,30 do geschach ez Gawane .

530,1 fvr sin ors ce behalten .
530,2 des geltes mvos er walten .

798,17 “[...][...] er stritet iemm’ wider sie .
798,18 di ich iv ce hvlden nante hie .
798,19 Swer sins lons iht wil tragn .
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798,20 der mvoz den selbn widersagn .
798,21 ewechlich sint si verlorn .
798,22 die vlvst si selbe hant erchorn .
798,23 Mich mvet et iwer arbeit .
798,24 ez was ie vngewonheit .
798,25 daz den Gral ce cheinen ziten .
798,26 iemen mohte erstriten .
798,27 ich het ivch gern da von genomn .
798,28 nv ist ez anders vmb ivch chomn .
798,29 sich hat gehoehet iwer gewin .
798,30 nv chert an diemvot iwern sin .”

799,1 Parcifal zvo sinem oeheim sprach .
799,2 “ich wil si sehen di ich nie gesach .
799,3 inre fvnf iaren .
799,4 do wir bi einander waren .
799,5 si was mir liep als ist si ovch noch .
799,6 dinen rat wil ich haben doch .
799,7 di wile vns sceidet niht der tot .
799,8 dv riete mir e in grozer not .
799,9 Ich wil gein mime wibe chomn .
799,10 der chvmft ich gein mir han v’nomn .
799,11 bi dem Primizoele an einer stat .”
799,12 vrlovp er im gebn bat .
799,13 do bevalh in gote der gvote man .
799,14 Parcifal di naht streich dan .
799,15 sinen gesellen was der walt wol chv-t .
799,16 do ez tagete do vant er liebn fvnt .
799,17 manech gezelt vf geslagen .
799,18 vz em lande ce Brobarz hort ich sagn .
799,19 was vil baniere da gestechet .
799,20 manech scilt der nach getrechet .
799,21 Sins landes fvrsten lagen da .
799,22 Parcifal der vragete wa .
799,23 div kvneginne selbe laege .
799,24 vn- ob si svnderringes pflaege .
799,27 mit celten vmbevangen .
799,28 Nv vas von katelangen .
799,29 der herzoge kyot des morgens frvo .
799,30 vf gestanden . dise riten zvo .

800,1 Des tages blich was dennoch gra .
800,2 kyot idoch erchant alda .
800,3 des Grals wapen an der scar .
800,4 si fvorten tvrteltvben gar .
800,5 do ersivfte sin alter lip .
800,6 wan Scoysianen sin chivsce wip .
800,7 ce Mvnsalvaesce im saelde erwarp .
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800,8 div von Sigvnen gebvrte erstarp .
800,9 kyot gein Parcifale giench .
800,10 in vnt di sine er wol enpfiench .
800,11 er sant ein ivnchherrnlin .
800,12 nach dem marscalche der kvnegin .
800,13 vn- bat in scaffen gvot gemach .
800,14 swaz er da riter halden sach .
800,15 er fvort in selbn mit der hant .
800,16 da er der kvneginne kamern vant .
800,17 ein chleine gezelt von Bvckeram .
800,18 daz harnasc man gar von im da nam .
800,19 div kvnegin des noch niht en weiz .
800,20 Loherangrin vnt kardeiz .
800,21 va-t Parcifal bi ir lign .
800,22 do mvose frevde an im gesign
800,23 in eime gecelt hoh vnt wit .
800,24 da her vnt da in alle sit .
800,25 clarer frovwen lach genvoch .
800,26 kyot vf ez dechlachen slvoch .
800,27 er bat di kvneginne wachen .
800,28 vnt vroeliche lachen .
800,29 Si blichte vf vn- sah ir man .
800,30 si hete niht wan z hemde an .

801,1 vmbe sich si z dechelachen swanch .
801,2 fvr z pette vf en teppech spranch .
801,3 Cvndwiramvrs div liehtgemal .
801,4 ovch vmbe viench si Parcifal .
801,5 man sagte mir si chvsten sich .
801,6 Si sprach . “mir hat gelvcke dich .
801,7 gesendet . hercen frevde min .”
801,8 si bat in willechomen sin .
801,9 “Nv solt ich zvrn i ne mach .
801,10 geert si div wile vnt dirre tach .
801,11 der mir brahte disen vmbevanch .
801,12 da von min trvoren wirdet chranch .
801,13 ich han nv . des min herce gert .
801,14 sorge ist an mir vil vngewert .”
801,15 Nv erwachten ovch div kindelin .
801,16 kardeiz vnt Loherangrin .
801,17 di lagen vf dem bette al bloz .
801,18 Parcifalen des niht verdroz .
801,19 er n chvste se minnechliche .
801,20 kyot der zvhte riche .
801,21 bat die knabn dannen tragn .
801,22 er begvnde ovch al den frovwen sagn .
801,23 daz si vz em gecelte giengen .
801,24 si taten z do si enpfiengen .
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801,25 ir herrn von langer reise .
801,26 kyot der kvrteise .
801,27 bevalh der kvnegin ir man .
801,28 al di ivnchfrovwen er fvorte dan .
801,29 dennoch was ez harte frvo .
801,30 kameraere slvgen di winden zvo .

802,1 Gezvchte im ie blvot vnd sne .
802,2 gesellescaft an wizzen e .
802,3 vf der selbn owe er z ligen vant .
802,4 fvr solhen chvmber gap nv pfant .
802,5 Condwiramvrs div het ez da .
802,6 sin lip enpfiench nie anderswa .
802,7 minne helfe fvr der minne not .
802,8 manech wert wip im doch minne bot .
802,9 Ich waene er chvrzwile pflach .
802,10 vnz an den mitten morgens tach .
802,11 dez her vberal reit scovwen dar .
802,12 si namen der Templeise war .
802,13 di waren gezimieret .
802,14 vnt wol zerhvrtieret .
802,15 ir scilde mit tiosten sere dvrchriten .
802,16 dar zvo mit swerten ovch versniten .
802,17 etslicher trvog ein kvrsit
802,18 von pfelle oder von samit .
802,19 iserkolzen heten se dennoch an .
802,20 daz ander harnasc was von in getan .
802,21 Da ne mach niht mer geslafen sin .
802,22 der kvnec vnt div kvnegin .
802,23 stvonden vf . ein Priester messe sanch .
802,24 vf dem ringe hvop sich groz gedranch .
802,25 von dem ellenthaftem her .
802,26 di gein Chlamide e waren ce wer .
802,27 do der bendiz wart getan .
802,28 Parcifaln enpfiengen sine man .
802,29 mit triwen werdechliche .
802,30 manech riter ellens riche .

803,1 Des gezeltes winden nam man abe .
803,2 der kvnec sprach . “wederz ist der knabe .
803,3 der kvnec sol sin vber iwer lant .”
803,4 al den fvrsten tet er da bechant .
803,5 “Wals vn- Norgals .
803,6 kanvoleiz vnt kyngrivals .
803,7 der selbe sol mit rehte han .
803,8 z anscowe vn- in Bealzenan .
803,9 chom er imm’ an mannes chraft .
803,10 dar leistet im gesellescaft .
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803,11 Gahmvret min vater hiez .
803,12 der mir z mit rehtem erbe liez .
803,13 Mit saelde ich gerbet han den Gral .
803,14 nv enpfahet ir an disem mal .
803,15 iweriv lehen von mime kinde .
803,16 ob ich an iv triwe vinde .”
803,17 Mit gvotem willen . daz geschach .
803,18 vil vanen man dort fveren sach .
803,19 da lihen zwo chleine hende .
803,20 witer lande manech ende .
803,21 Gechront wart do kardeyz .
803,22 der betwang ovch sider kanvoleyz .
803,23 vn- vil des Gahmvretes was .
803,24 bi dem Plimizol vf ein gras .
803,25 wart gesidel vn- witer rinch genomn .
803,26 da si z em brote solden chomn .
803,27 Snelliche da enbizzen wart .
803,28 daz her cherte an di heimvart .
803,29 div gecelt nam man elliv nider .
803,30 mit dem ivngen kvnege si fvoren wider .

804,1 Manech ivnchfrovwe vn- ir andr diet .
804,2 sich von der kvneginne sciet .
804,3 so daz si taten chlage scin .
804,4 do namen Loherangrin .
804,5 vn- si mvoter wol getan .
804,6 di Templeise vn- riten dan .
804,7 gein Mvnsalvaesce balde .
804,8 z einer zit vf disem walde .
804,9 sprach Parcifal “da sah ich sten .
804,10 eine chlosen da dvrch balde gen .
804,11 einen snellen brvnnen clar .
804,12 ob ir si wizzet so wiset mich dar .”
804,13 von sinen gesellen wart im gesagt .
804,14 si wisten eine “da wont ein magt .
804,15 al chlagende vf friwndes sarche .
804,16 div ist rehter gvete ein arche .
804,17 vnser reise get ir nahe bi .
804,18 man vindent si selten iamers vri .”
804,19 Der kvnec sprach . “wir svlen si sehn .”
804,20 des wart in volge an in veriehn .
804,21 si riten fvr sich drate .
804,22 vn- fvnden des abents spate .
804,23 Sigvnen an ir venie tot .
804,24 da sach div kvnegin iamers not .
804,25 Si brachen zvo z ir dar in .
804,26 Parcifal dvrch di nifteln sin .
804,27 bat vf wegen den sarches stein .
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804,28 Scianatvlander scein .
804,29 vnrefwoelt scone balsemvar .
804,30 man leite si nahe zvo z im dar .

805,1 Div magtvomlich minne im gap .
805,2 do si lebte vn- slvogen zvo daz grap .
805,3 Conwiramvrs begvnde chlagn .
805,4 ir vetern tohter hort ich sagn .
805,5 vn- wart vil frevden ane .
805,6 wande si Scoysiane .
805,7 der toten meide mvoter zoch .
805,8 kint wesnde dar vmbe si frevde vloch .
805,9 div Parcifals mvome was .
805,10 ob der Provenzal di warheit las .
805,11 Der herzoge kyot .
805,12 wesse wenech vmbe siner toht’ tot .
805,13 des kvnec kardeyzes magtzoge .
805,14 ez ist niht chrvmp also der boge .
805,15 diz maere ist war vnt sleht .
805,16 si taten do der reise ir reht .
805,17 bi naht gein Mvnsalvaesce si riten .
805,18 da het ir Feirefiz gebiten .
805,19 mit chvrzwile di stvnde .
805,20 vil cherzen man do enzvnde .
805,21 reht als ob prvnne gar der walt .
805,22 ein Templeis von Pattigalt .
805,23 gewapent bi der kvneginne reit .
805,24 der hof was wit vnd breit .
805,25 dar vffe stvnt manech svnder scar .
805,26 si enpfiengen di kvneginne gar .
805,27 vnt den wirt vnt den svn sin .
805,28 do trvoch man Loherangrin .
805,29 gein sinem veter Feirfefiz .
805,30 do der was swarz vn- wiz .

806,1 der knabe sin wolde chvssen niht .
806,2 werden kinden man noch vorhte giht .
806,3 Des lachete der heiden .
806,4 do begvnden si sich sceiden .
806,5 vf dem hove vn- do div kvnegin .
806,6 erbeizet was . in chom gewin .
806,7 an ir mit frevden chvnfte aldar .
806,8 man fvorte si da werdiv scar .
806,9 von maneger claren frovwen was .
806,10 Feirefiz vnt anfortas .
806,11 mit zvhten stvonden bede .
806,12 bi der frovwen an der grede .
806,13 Repanse de scoye .
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806,14 vn- von Grvonlant Garsciloye .
806,15 Florie von Lvnel .
806,16 liehtiv ovgen vnd clariv vel .
806,17 di trvogen vn- magtvomlichen pris .
806,18 Da stvont ovch swanchel als ein ris .
806,19 der scoene vn- gvete niht gebrach .
806,20 vn- der man im ce tohter iach .
806,21 von Ryl Jernise .
806,22 div maget hiez ampflise .
806,23 von Tenabroch ist mir gesagt .
806,24 stvnt da Clarinscanze ein sveziv magt .
806,25 liehter varwe gar vnverchrenchet .
806,26 als ein ameize gelenchet .
806,27 Feirefiz gein der wirtin trat .
806,28 div kvnegin den sich chvssen bat .
806,29 si chvste ovch anfortasen do .
806,30 vn- was siner vrloesvnge vro .

807,1 Feirefiz si fvorte mit der hant .
807,2 do si des wirts mvomen vant .
807,3 Repansen de scoye sten .
807,4 da mvose chvssens vil ergen .
807,5 Dar zvo ir mvnt was e so rot .
807,6 der leit von chvssen nv di not .
807,7 daz ez mich mvet vn- ist mir leit .
807,8 daz ich niht han solhe arbeit .
807,9 fvr si . wand si chom mvediv z in .
807,10 ivnchfrovwen fvorten ir frovwen hin .
807,11 Di riter in dem Palas .
807,12 belibn . der wol gecherzet was .
807,13 di harte liehte brvnnen .
807,14 do wart mit zvht begvnnen .
807,15 gereitscaft gein dem Grale .
807,16 den trvog man z allem male .
807,17 der diet niht dvrch scovwen fver .
807,18 niht wan ce hochgezite chver .
807,19 Dvrch daz si tros wanden .
807,20 do si sich frevden anden .
807,21 des abents vmbe daz blvotige sper .
807,22 do wart der Gral dvrch helfe ger .
807,23 fvr getragen an der selbn zit .
807,24 Parcifal si liez in sorgen sit .
807,25 mit frevde er wirt nv fvr getragn .
807,26 ir sorge ist vnder gar geslagn .
807,27 Do div kvnegin ir reisegewant .
807,28 ab gezoch vnt sich gebant .
807,29 si chom als ez ir wol gezam .
807,30 Feirefiz an einer tvr si nam .
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808,1 Nv diz was et ane strit .
808,2 daz horte oder spraeche ze cheiner zit .
808,3 iemen von scoenrem wibe .
808,4 si trvog ovch an ir libe .
808,5 pfellel den ein chvnstech hant .
808,6 worhte . als in sarant .
808,7 mit grozem liste erdaht e .
808,8 in der stat ce Thasme .
808,9 Feirefiz anscivin .
808,10 si brahte . div gap liehten scin .
808,11 mitten dvrch den Palas .
808,12 driv groziv fiwoer gemachet was .
808,13 Lign aloe des fiwers smach .
808,14 vierzech teppeche vn- gesizze mer da lach .
808,15 denne z einer zit do Parcifal .
808,16 ovch da fvr sach tragn den Gral .
808,17 ein gesiz vor voz gehert was .
808,18 da Feirefiz vnt anfortas .
808,19 bi dem wirte solden sizzen .
808,20 Do warp mit zvhte wizzen .
808,21 swer da dienen wolde .
808,22 so der Gral chomen solde .
808,23 ir habt gehort e des genvoch .
808,24 wi man en fvr anfortasen trvoch .
808,25 dem siht man nv geliche tvon .
808,26 fvr des werden Gahmvrets svn .
808,27 vn- ovch fvr Tampenteires kint .
808,28 Ivnchfrovwen nv niht langer sint .
808,29 ordenliche si chomen vberal .
808,30 fvnf vnt zweinzech an der zal .

809,1 Der ersten blich den heiden clar .
809,2 dvohte vn- reideloht ir har .
809,3 di andern scoener aber da nach .
809,4 di er do scieres chomn sach .
809,5 vn- ir aller chleider tivore .
809,6 sveze minnechlich gehivore .
809,7 was al der meide antlvzze gar .
809,8 nah in allen chom div liehtgevar .
809,9 Repanse de scoye ein magt .
809,10 sich liez der Gral ist mir gesagt .
809,11 di selbn tragen eine .
809,12 vn- anders encheine .
809,13 ir hercen was vil chivsce bi .
809,14 ir vel des bliches flori .
809,15 Sage ich des diens vrhap .
809,16 wi vil kameraere da wazzer gap .
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809,17 vn- was man tafeln fvr si trvoch .
809,18 mer denn ich s iv e gewoch .
809,19 wi vnfvoge den Palas floch .
809,20 waz man da karrascen zoch .
809,21 mit tivren goltvazzen .
809,22 vnt wi di riter sazen .
809,23 daz wrde ein altez langez spel .
809,24 ich wil der chvrze wesen snel .
809,25 Mit zvht man vor dem Grale nam .
809,26 spise . wilt . vnde zam .
809,27 disem den met . vn- dem den win .
809,28 als ez ir site wolde sin .
809,29 Moraz . Sinopel . chlaret .
809,30 fil lv roy Gahmvret .

810,1 Pelrapeire al anders vant .
810,2 do si im z em ersten wart erchant .
810,3 Der heiden vragte maere .
810,4 wa von div goltvaz laere .
810,5 vor der tafeln wrden vol .
810,6 daz wnder im tet ze sehn wol .
810,7 Do sprach der clare anfortas .
810,8 der im ce gesellen gegebn was .
810,9 “herre . seht ir vor iv ligen den Gral .”
810,10 do sprach der heiden vech gemal .
810,11 “ich en sihe niht wan ein achmardi .
810,12 daz trvoch min ivncfrovwe vns bi .
810,13 div dort vor vns mit chrone stet .
810,14 ir blich mir in z herce get .
810,15 Ich wande so starch waere min lip .
810,16 daz iemm’ magt oder wip .
810,17 mir frevden chraft benaeme .
810,18 mir ist worden widerzaeme .
810,19 ob ich ie werde minne enpfiench .
810,20 vnzvht mir zvht vnderviench .
810,21 daz ich iv chvnde mine not .
810,22 sit ich iv dienst nie gebot .
810,23 Waz hilfet al min richheit .
810,24 vn- swaz ich ie dvrch wip gestreit .
810,25 vn- ob min hant iht hat vergebn .
810,26 mvoz ich svs pinchliche lebn .
810,27 ein chreftech got Ivpiter .
810,28 waz woldest v min z vnsenfte her .”
810,29 minnen chraft mit frevden chrenche .
810,30 frvmt in bleich an siner blenche .

811,1 Cvndwiramvrs div lieht erchant .
811,2 vil nach nv ebnhivze vant .
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811,3 an der claren meide velles blich .
811,4 do sloz sich in ir minnen strich .
811,5 Feirefiz der riche gast .
811,6 siner ersten friwntscaft im gebrast .
811,7 mit vergezzenlichem willen .
811,8 waz half do Secvndillen .
811,9 ir minne ir lant Tribalibot .
811,10 im gab ein magt so strenge not .
811,11 Chlavditte vnt Olimpia .
811,12 Secvndille vn- witen anderswa .
811,13 da wib im diens londen .
811,14 vnt sins priss sconden .
811,15 Gahmvrets svn von Zazamanch .
811,16 den dvohte ir aller minne chranch .
811,17 Do sach der clare anfortas .
811,18 daz sin geselle in pinen was .
811,19 des blanchiv mal gar wrden bleich .
811,20 so daz im hoher mvot gesweich .
811,21 Do sprach er “herre div swester min .
811,22 mir ist leit ob ivch div leret pin .
811,23 den noch niemen dvrch si erleit .
811,24 nie riter in ir dienst gereit .
811,25 do nam ovch niemn lon da z ir .
811,26 si was mit iamer groz bi mir .
811,27 daz chrenchet ovch ir varwe ein teil .
811,28 daz man si sach so selten geil .
811,29 iwer brvoder ist ir swester svn .
811,30 der mag iv da wol helfe tvn .”

812,1 “Sol div magt iwer swester sin .”
812,2 sprach Feirefiz anscivin .
812,3 “div di chrone vf blozem hare dort hat .
812,4 so gebt mir vmb ir minne rat .
812,5 nah ir ist al mins hercen ger .
812,6 ob ich pris erwarb ie mit sper .
812,7 wan waere daz gar dvrh si gescehn .
812,8 vn- wolde si danne ir lons iehn .
812,9 Fvnf stiche mach tvrnieren han .
812,10 di sint mit miner hant getan .
812,11 einer ist z em pvneiz .
812,12 ce Triviers ich den andern weiz .
812,13 der dritte ist Z entmvoten .
812,14 ze rehter tiost den gvoten .
812,15 hvrtechlich ich han geriten .
812,16 vn- den z er volge ovch niht v’miten .
812,17 Sit der scilt von erste wart min dach .
812,18 hivte ist min hohste vngemach .
812,19 Ich stach vor agremvntin .
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812,20 gein eime riter fivrin .
812,21 wan min kvrsit Salamander .
812,22 aspinde min scilt der ander .
812,23 ich waere verbrvnnen von der tioste .
812,24 swa ich holte ie pris vof es libes choste .
812,25 owi hete si mich gesendet gar .
812,26 iwer swester minnechlich gevar .
812,27 ich waere gein strite noch ir bote .
812,28 Ivpitern mime gote .
812,29 wil ich imm’ hazzen tragn .
812,30 er n wende mir diz starche chlagn .”

813,1 IR beder vater hiez Frimvtel .
813,2 glich antlvzze vn- glichez vel .
813,3 anfortas bi siner swester trvoch .
813,4 der heiden sah an si genvoch .
813,5 vn- aber diche wider an in .
813,6 swi vil man her oder hin .
813,7 spise trvoch . sin mvnt ir doch niht az .
813,8 ezzen er doch geliche saz .
813,9 anfortas sprach ce Parcifal .
813,10 “herre . iwer brvoder hat den Gral .
813,11 des ich waene noh niht gesehn .”
813,12 Feirefiz begvd em wirte iehn .
813,13 daz er des Grals niht saehe .
813,14 daz dvohte al di riter spaehe .
813,15 Diz maere ovch Titvrel vernam .
813,16 der alte betterise lam .
813,17 der sprach . “ist ez ein heidnisc man .
813,18 so darf er des niht willen han .
813,19 daz sin ovgen an s tovfes chraft .
813,20 beiagen die geselleschaft .
813,21 daz si den Gral bescovwen .
813,22 da ist hamit fvr gehovwen .”
813,23 daz enbot er vf den Palas .
813,24 Do sprach der wirt vn- anfortas .
813,25 daz Feirefiz naeme war .
813,26 wes al daz volch lebte gar .
813,27 da waere ein ieslich heiden .
813,28 mit sehn von gesceiden .
813,29 si wrbn daz er naeme en tovf .
813,30 vn- endelosen gwinnes chovf .

814,1 “Ob ich dvrch ivch gein tovf chvm .
814,2 ist mir der tovf ce minnen frvm .”
814,3 sprach der heiden Gahmvrets kint .
814,4 ez was ie ienen her ein wint .
814,5 swaz mich strit oder minne twanch .
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814,6 des si chvrz oder lanch .
814,7 daz mich erster scilt vberviench .
814,8 sit ich nie groezer not enpfiench .
814,9 dvrh zvht solt ich minne heln .
814,10 nv ne mag ir z herce niht v’steln .
814,11 “Wen meinst v” sprach Parcifal .
814,12 “et iene magt liehtgemal .
814,13 mins gesellen swester hie .
814,14 wilt v mir helfen vmbe sie .
814,15 ich tvon ir richheit bechant .
814,16 so daz ir dienent witiv lant .”
814,17 “Wilt v dich tovfes lazen wern .”
814,18 sprach der wirt . “so maht v ir mi-ne gern .
814,19 ich mach nv wol dvzzen dich .
814,20 vnser richtvom nach gelichet sich .
814,21 minhalp von s Grals chrefte .”
814,22 “Hilf mir gesellescefte .”
814,23 sprach Feirefiz anscevin .
814,24 “brvoder vmbe di mvomen din .
814,25 holt man den tovf mit strite .
814,26 dar scaffe mich bezite .
814,27 vn- laz mich dienen vmb ir lon .
814,28 ich horte ie gerne solhen don .
814,29 da von tioste sprizen sprvngen .
814,30 vnt da swert vf helmen chlvngen .”

815,1 Der wirt des lachte sere .
815,2 vn- anfortas noh mere .
815,3 “chanst v svs tovf enpfahen .”
815,4 sprach der wirt . “ich wil si nahen .
815,5 dvrch rehten tovf in din gebot .
815,6 Ivpitern dinen got .
815,7 mvost e dvrch si verliesen .
815,8 vnt Secvndillen verchiesen .
815,9 morgen frvo gib ich dir rat .
815,10 der fvoge an dime gewerbe hat .”
815,11 anfortas vor siechheit zit .
815,12 sinen pris gemachet hete wit .
815,13 mit riterscaft dvrch minne .
815,14 an sins hercen sinne .
815,15 was gvete vn- mildecheit .
815,16 sin hant ovch manegen pris erstreit .
815,17 Da sazen dem Grale bi .
815,18 der allerbesten riter dri .
815,19 di do der scilde pflagen .
815,20 wande si getorsten z wagen .
815,21 welt ir si habn da gaz genvoch .
815,22 mit zvht man von in allen trvoch .
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815,23 tafeln tissclachen .
815,24 mit dienstlichen sachen .
815,25 nigen al div ivnchfrovwelin .
815,26 Feirefiz anscivin .
815,27 sach si von im cheren .
815,28 daz begvnde im trvoren meren .
815,29 sins hercen sloz trvoch dan den Gral .
815,30 vrlovp gab in Parcifal .

816,1 Wie div wirtin selbe dan gegiench .
816,2 vnt wi man z da nach an geviench .
816,3 daz man sin wol mit betten pflach .
816,4 der doch dvrch minne vnsanfte lach .
816,5 Wie al der Templeise diet .
816,6 mit senfte vnsenfte von in sciet .
816,7 da von wrde ein langiv sage .
816,8 ich wil iv chvnden von dem tage .
816,9 do der des morgens frvo erscein .
816,10 Parcifal wart des enein .
816,11 vn- anfortas der gvote .
816,12 mit endehaftem mvote .
816,13 si baten den von Zazamanch .
816,14 chomen den div minne twanch .
816,15 in den Tempel fvr den Gral .
816,16 er gebot ovch an dem selbem mal .
816,17 dem wisem Templeise dar .
816,18 scariande . riter . groziv scar .
816,19 da stvont . nv giench der heiden in .
816,20 der tovfnapf was ein Rvbbin .
816,21 von Jaspes ein grede sinwel .
816,22 dar vf er stvont . Titvrel .
816,23 het in mit chost erzivget so .
816,24 Parcifal zvo sinem brvoder do .
816,25 sprach . “wilt v di mvomen min .
816,26 habn . al die gote din .
816,27 mvost v dvrch si versprechen .
816,28 vnt imm’ gerne rechen .
816,29 den widersaz des hohsten gots .
816,30 vn- mit triwen sconen sins gebots .”

817,1 “Swa von ich sol di magt han .”
817,2 sprach der heiden . “daz wirt gar getan .
817,3 mit triwen an mir rezeiget .”
817,4 Der tovfnapf wart geneiget .
817,5 ein wenech gein dem Grale .
817,6 vol wazzers an dem male .
817,7 wart er ce warm noch ce chalt .
817,8 da stvon ein grawer priester alt .
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817,9 der vz heidenscaft manech kindelin .
817,10 ovch gestozen hete dr in .
817,11 Der sprach . “ir svlt gelovben .
817,12 iwerr sele den tivuel rovben .
817,13 an den hohsten got aleine .
817,14 des drivalt ist gemeine .
817,15 vn- algeliche gvrbort .
817,16 got ist mennsc vn- sins vater wort .
817,17 sit er ist vater vnd kint .
817,18 di algeliche geeret sint .
817,19 eben here sime geiste .
817,20 mit der drier volleiste .
817,21 wert iv diz wazzer heidenscaft .
817,22 mit der Trinitate chraft .
817,23 I me wazzer er ce tovfe giench .
817,24 von dem adam antlvze enpfiench .
817,25 von wazzer bovme sint gesaft .
817,26 wazzer fivhtet al di gescaft .
817,27 der man fvr creatvre giht .
817,28 mit dem wazzer man gesiht .
817,29 wazzer git maneger sele scin .
817,30 daz die engele niht liehter dorften sin .”

818,1 Feirefiz . z em priester sprach .
818,2 “ist ez mir gvot fvr vngemach .
818,3 ich gelovbe swes ir gebietet .
818,4 ob mich ir minne mietet .
818,5 so leist ich gern sin gebot .
818,6 Brvoder . hat din mvome got .
818,7 an den gelovbe ich vnt an sie .
818,8 so groze not enpfieng ich nie .
818,9 al mine gote sint verchorn .
818,10 Secvndille hab ovch verlorn .
818,11 swaz si ane mir ie geerte sich .
818,12 dvrh diner mvomen got . heiz tovfen mich .”
818,13 Man begvnde sin kristenliche pflegn .
818,14 vn- sprach ob im den tovfes segn .
818,15 do der heiden tovf enpfiench .
818,16 vnt div westerlege ergiench .
818,17 des er vnsanfte erbeite .
818,18 der magt man in bereite .
818,19 man gab im Frimvtels kint .
818,20 an den Gral was er ce sehene blint .
818,21 e der tovf het in bedechet .
818,22 sit wart im vor enblechet .
818,23 der Gral mit gesihte .
818,24 nach der tovfe geschihte .
818,25 a me Grale man gescriben vant .
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818,26 swelhen Templeis div gotes hant .
818,27 gaebe ce herrn vremder diete .
818,28 daz er vragen widerriete .
818,29 sins namen oder sins geslaehtes .
818,30 vnt daz er in hvlfe rehtes .

819,1 So div vrage wirt gein im getan .
819,2 so mvgen si s niht langer han .
819,3 dvrch daz der sveze anfortas .
819,4 so lange in svoren pinen was .
819,5 vn- in div vrage lange meit .
819,6 in ist imm’ mer nv vragen leit .
819,7 al des Grals pflihtgesellen .
819,8 von in vragens niht en vellen .
819,9 Der getovfte Feirefiz .
819,10 an sinen swager leite vliz .
819,11 mit bete dan ce varne .
819,12 vn- niem’ niht ce sparne .
819,13 vor im al siner richen habe .
819,14 do leite in mit zvhten abe .
819,15 anfortas von dem gewerbe .
819,16 “i ne wil niht daz verderbe .
819,17 gein gote min dienstlicher mvot .
819,18 des Grals chrone ist als gvot .
819,19 di hat mir hochvart verlorn .
819,20 nv han ich diemvot mir rechorn .
819,21 richheit vn- wibe minne .
819,22 sich verret von mime sinne .
819,23 Ir fveret hinnen ein edel wip .
819,24 div git ce dienste iv chivscen lip .
819,25 mit gvoten wiplichen siten .
819,26 min orden wirt hie niht v’miten .
819,27 ich wil vil tioste riten .
819,28 in s Grals dienste striten .
819,29 Dvrch wip gestrite ich niem’ mer .
819,30 ein wip gab mir herceser .

820,1 idoch ist iemm’ al min haz .
820,2 gein wiben vollechliche laz .
820,3 hoch manlich frevde chvmt von in .
820,4 swie chlein da waere min gewin .”
820,5 anfortasen bat do sere .
820,6 dvrch siner swester ere .
820,7 Feirefiz der danverte .
820,8 mit versagen er sich werte .
820,9 Feirefiz anscivin .
820,10 warp . daz Loherangrin .
820,11 mit im dannen solde varn .
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820,12 sin mvoter chvnde daz wol bewarn .
820,13 ovch sprach der kvnec Parcifal .
820,14 “min svn ist gordent vf den Gral .
820,15 dar mvoz der dienstlich herce tragn .
820,16 laet in got rehten sin beiagn .”
820,17 Vrevde vnd chvrzwile pflach .
820,18 Feirefiz alda . den einleften tach .
820,19 a me zwelften sciet er dan .
820,20 gein sime her der riche man .
820,21 sin wip wolde fveren .
820,22 des begvnde ein trvoren rveren .
820,23 Parcifaln dvrch triowe .
820,24 div reise in lerte riwe .
820,25 Mit den sinen er sich beriet .
820,26 daz er von rittern groze diet .
820,27 mit im sande fvr den walt .
820,28 anfortas der sveze degn balt .
820,29 mit im dvrch condwiern reit .
820,30 manech magt da weinen niht v’meit .

821,1 Sie mvosen machen niowe sla .
821,2 voz gein Charchobra .
821,3 dar enbot der sveze anfortas .
821,4 dem . der da bvrcgrave was .
821,5 daz er waere des gemant .
821,6 ob er ie von siner hant .
821,7 enpfienge gabe riche .
821,8 daz er nv dienstliche .
821,9 sine triwe an im gepriste .
821,10 vnt im sinen swager wiste .
821,11 vnt des wip di swester min .
821,12 dvrch z Foreht Laeprisin .
821,13 in die wilden habe wit .
821,14 nv was ez ovch vrlovbes zit .
821,15 Si ne solten do niht fvrbaz chomn .
821,16 Cvndrie La svrziere wart genomn .
821,17 zvo dirre botscefte dan .
821,18 vrlovp zvo dem richen man .
821,19 namen al di Templeise .
821,20 hin reit der kvrteise .
821,21 Der bvrcgrave do niht liez .
821,22 swaz in Cvndrie leisten hiez .
821,23 Feirefiz der riche .
821,24 wart do riterliche .
821,25 mit grozer fvore enpfangen .
821,26 in dorfte da niht erlangen .
821,27 man fvort in fvrbaz sciere .
821,28 mit werdem condwiere .
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821,29 i ne weiz wi manech lant er reit .
821,30 vnz ze Ioflanze vf den anger breit .

822,1 Livte ein teil si fvnden .
822,2 an den selbn stvnden .
822,3 Feirefiz vragete maere .
822,4 war daz her chomen waere .
822,5 ieslicher was in sin lant .
822,6 dar im div reise was bechant .
822,7 artvs was gein Scamylot .
822,8 der von Tribalybot .
822,9 chvnde an den selbn ziten .
822,10 gein sime her wol riten .
822,11 daz lag al trvorech in der habe .
822,12 daz ir herre was gesceiden dr abe .
822,13 sin chvnft da manegem riter gvot .
822,14 brahte niwen hohen mvot .
822,15 Der bvrcgrave von Charchobra .
822,16 vn- al di sine wrden da .
822,17 mit richer gabe heim gesant .
822,18 Cvndrie da groziv maere bevant .
822,19 boten waren nach dem here chomn .
822,20 Secvndillen het der tot genomn .
822,21 Repanse de scoye do .
822,22 moht alrest ir verte wesen vro .
822,23 div gebar sit in Indyan .
822,24 einen svn der hiez Johan .
822,25 Priester Johan man den hiez .
822,26 iemm’ sit di kvnege man da liez .
822,27 bi dem namn beliben .
822,28 Feirefiz hiez scriben .
822,29 ze Indya vber al daz lant .
822,30 wi christen lebn wart erchant .

823,1 Daz was e niht so chreftech da .
823,2 wir heizen z hie India .
823,3 dort heizet ez Tribalibot .
823,4 Feirefiz bi Cvndien enbot .
823,5 sinem brvoder vf Mvnsalvaesce wider .
823,6 wi ez im was ergangen sider .
823,7 daz Secvndille versceiden was .
823,8 des frevte sich do anfortas .
823,9 daz sin swester ane strit .
823,10 was frovwe vber menegiv lant so wit .
823,11 Div rehten maere iv chomn sint .
823,12 vmb div fvnf Frimittels kint .
823,13 daz div mit gveten wrben .
823,14 vn- wi ir zwei erstvrben .
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823,15 daz eine was Scoysiane .
823,16 vor gote div valsces ane .
823,17 div ander Herzeloyde hiez .
823,18 div valscheit vz ir hercen stiez .
823,19 Sin swert vn- riterlichez lebn .
823,20 hete Trevrizent ergebn .
823,21 an die svezen gotes minne .
823,22 vn- nach endelosem gewinne .
823,23 Der werde clare anfortas .
823,24 manlich bi chivscem hercen was .
823,25 ordenliche er manege tioste reit .
823,26 dvrch den gral niht dvrh div wip er streit .
823,27 Loherangrin wohs manlich starch .
823,28 div zagheit sich an im barch .
823,29 do er sich riterscaft versan .
823,30 in s Grals dienste er pris gewan .

824,1 Welt ir nv hoeren fvrbaz .
824,2 sit vber lant ein frovwe saz .
824,3 vor aller valscheit bewart .
824,4 richheit vnd hoher art .
824,5 vf si beidiv gerbet waren .
824,6 si chvnde also gebaren .
824,7 daz si mit rehter chivsce warp .
824,8 al mennesclich gir an ir verdarp .
824,9 Werder livte warb vmbe si genvoch .
824,10 der etslicher chrone trvoch .
824,11 vn- manech fvrste ir genoz .
824,12 ir diemvot was so groz .
824,13 daz si sich dr an niht wande .
824,14 vil graven von ir lande .
824,15 begvnden z an si hazzen .
824,16 wes si sich wolde lazzen .
824,17 daz si einen man niht naeme .
824,18 der in ze herrn zaeme .
824,19 Si hete sich gar an got verlan .
824,20 swaz zornes wart gein ir getan .
824,21 vnscvlde maneger an si rach .
824,22 einen hoff si ir landes herrn sprach .
824,23 manech bote vz verrem lande fvor .
824,24 hin z ir . di man si gar v’swor .
824,25 wan den si got bewiste .
824,26 des minne si gerne priste .
824,27 Si was fvrstin in Brabant .
824,28 von Mvnsalvaesce wart gesant .
824,29 der . den der swane brahte .
824,30 vnt des ir got gedahte .
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825,1 Z antwerp wart er vz gezogn .
825,2 si was an im vil vnbetrogn .
825,3 er chvnde wol gebaren .
825,4 man mvose in fvr den claren .
825,5 vn- fvr den manlichen .
825,6 habn in al den richen .
825,7 swa man sin chvnde ie gewan .
825,8 hofsc mit zvehten wis ein man .
825,9 mit triwen milte an anderstoz .
825,10 was sin lip missewende bloz .
825,11 Des landes frovwe in scone enpfiench .
825,12 nv horet wie sin rede ergiench .
825,13 rich vn- arme ez horten .
825,14 di da stvonden an allen orten .
825,15 Do sprach er . “frovwe herzogin .
825,16 sol ich hie landes herre sin .
825,17 dar vmbe laz ich als vil .
825,18 nv horet wes ich ivch bitten wil .
825,19 gevraget nimm’ wer ich si .
825,20 so mag ich iv belibn bi .
825,21 bin ich z iowerr vrage erchorn .
825,22 so habt ir minne an mir v’lorn .
825,23 ob ir niht sit gewarnet des .
825,24 so warnet mich got er weiz wol wes .”
825,25 Si sazte wibes sicherheit .
825,26 div sit dvrch liebe wenchen leit .
825,27 si wolde ze sime gebote sten .
825,28 vn- nimm’ vbergen .
825,29 swaz er si leisten hieze .
825,30 ob si got bi sinne liezze .

826,1 Die naht sin lip ir minne enpfant .
826,2 do wart er fvrste in Brabant .
826,3 div hochgezit riliche ergiench .
826,4 manech herre von siner hende enpfiench .
826,5 ir lehen di daz solten han .
826,6 gvot rihtaere wart der selbe man .
826,7 er tet ovch diche riterscaft .
826,8 daz er den pris behielt mit chraft .
826,9 Si gewnnen samt scoeniv kint .
826,10 vil livte in Brabant noch sint .
826,11 di wol wizzen von in beiden .
826,12 ir enpfahen sin dan sceiden .
826,13 daz in ir vrage dan vertreip .
826,14 vn- wi lange er da beleip .
826,15 er sciet ovch vngerne dan .
826,16 Nv braht im aber sin friwent der swan .
826,17 ein chleine gefvege Seitiez .
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826,18 sins chleinodes er da liez .
826,19 ein swert . ein horn . ein vingerlin .
826,20 hin fvor Loherangrin .
826,21 wel wir dem maere rehte tvn .
826,22 so was er Parcifals svn .
826,23 der fvor wazzer vnd wege .
826,24 vnz wider in s Grals pflege .
826,25 Dvrch waz verlos daz gvote wip .
826,26 werdes frivnts minnechlichen lip .
826,27 er widerriet ir vragen e .
826,28 do er fvr si giench vo me se .
826,29 hie solte ereck nv sprechen .
826,30 der chvnde mit rede sich rechen .

827,1 Ob von Troys meister Christian .
827,2 disem maere hat vnreht getan .
827,3 daz mach wol zvrnen kyot .
827,4 der vns div rehten maere enbot .
827,5 endehaft giht der Provenzal .
827,6 wi herzeloyden kint den Gral .
827,7 erwarp als im daz gordent was .
827,8 do in verworhte anfortas .
827,9 Von Provenz in tivsciv lant .
827,10 div rehten maere vns sint gesant .
827,11 vn- dirre aventivre endes zil .
827,12 niht mer da von nv sprechen wil .
827,13 ich Wolfram von esscenbach .
827,14 wan als dort der meister sprach .
827,15 siniv kint sin hoch geslaehte .
827,16 han ich iv benennet rehte .
827,17 Parcifals den ich han braht .
827,18 dar sin doch saelde het erdaht .
827,19 Swes lebn sich so verendet .
827,20 daz got niht wirt gepfendet .
827,21 der sele dvrch s libes scvlde .
827,22 vn- der doch der werlde hvlde .
827,23 behalten chan mit werdecheit .
827,24 daz ist ein nvzziv arbeit .
827,25 Gvotiv wip hant di sin .
827,26 deste werder ich in bin .
827,27 ob mir decheiniv gvotes gan .
827,28 sit ich diz maere volsprochen han .
827,29 ist daz dvrh ein wip gescehn .
827,30 div mvoz mir svezer worte iehN .
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